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1. INTRODuUCCIO

Aquest treball pretén oferir una guia, unes origintas, per a la conduccio dels clubs de
lectura facil que ajudin en la tasca de fomentaléettura entre els col-lectius amb
dificultats lectores. Aquestes orientacions seran Uutils als conductoes mp sén ni
especialistes en didactica de la llengua ni emalitea i que necessiten resoldre els
dubtes d’organitzacio, planificacié i dinamitzacdié les sessions dels clubs existents en
l'actualitat o en procés de creacid. Les estratediaprenentatge lector proposades
provenen de la teoria constructivista en educagié,aposta per una actitud meés activa
del lector-aprenent adult de la llengua catalanaakiectius d’'immigrants, pero també
entre altres grups que tenen aquesta llengua aoaterna i que no han reeixit a assolir

una competéncia lectora minima per causes divdaesapprals o permanents.

De la valoraci6 organitzativa i estrategica deskessions realitzades al Club de Lectura
Facil de Rubi, d’allo “que ens cal per organitzarclub”, del “quan, on, amb qui, i de
quina manera ho fem”, del “com es llegeix” i si ‘@smpren allo llegit” i com “podem
fer per millorar-ho”, d’aquestes questions sordaixdea de redactar aquesta guia per
ensenyar a formar lectors competents, autonomsgoapd’aprendre a comprendre els

textos amb I'objectiu essencial de gaudir de ltulec

Des de fa prop de tres anys condueixo les sessiehslub de lectura facil de la
Biblioteca Mestre Marti Tauler de Rubi. Aquest clés el primer d’aquestes
caracteristiques creat I'any 2005 a Catalunya.d&elavors, ja son més de vuitanta els
grups que s’han constituit i que es reparteixenahctent arreu del territori. L'objectiu
comu d’aquesta activitat és acostar la lecturapal‘iorma planera, als col-lectius amb

dificultats lectores i/o de comprensio.

L’origen d’aquesta activitat (Mayol, Salvador: 2083) el podem situar a la segona
meitat del segle XX, quan el col-lectiu bibliotecde diferents paisos constata que
“cada vegada [s6n] més amplis els segments dedeinsaque necessiten [materials
adaptats] per poder accedir a la lectura i, améd, @llla cultura i a la informacié”,

apuntant com a causes fonamentals d’aquesta natessi

la gran mobilitat migratoria, I'accés a I'educadé persones amb minusvalideses, I'increment
del nombre de persones grans amb perdues de edpamgnitiva, la implantacio
d’analfabetisme funcional entre joves alfabetitzats, que han originat un gruix significatiu de
ciutadans que exigeixen politiques bibliotecarisgeeifiques i materials adequats a les seves
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capacitats de comprensié lectora, per a poder gakindret democratic de tot ciutada a la
cultura (Mayol, Salvador: 2010, 63).

| és, precisament, aquest “gruix significatiu deaians” el que conforma actualment la
tipologia d’assistents als clubs de lectura fadiis col-lectius que tenien limitat 'accés
a la informacio i al coneixement, i que han guangatquesta manera, el reconeixement
d’'un dret que els pertany des de sempre. Gracieslaptacio, i creacid, de materials
adaptats a les seves capacitats i a I'establiment espai on aquesta informacié és
recollida i difosa com és la biblioteca publicagir és avui, més que mai, una activitat
democratica. En aquesta tasca de democratitzakcfétdector son importants al nostre
pais les actuacions dutes a terme pel Grup de TrédlaCol-legi de Bibliotecaris-
Documentalistes de Catalunyal’'una banda, i per I'Associaci6 Lectura F&cille
I'altra. Aquesta entitat, creada I'any 2003, s’lwmsolidat “com a centre d'informacio i
referéncia d'iniciatives” a l'entorn d'aquest tehwma I'Estat espanyol i és, a més,
I'assessora principal en la formulacié dels crittue han de regir I'elaboracié
d’aquests textos atorgant-los el logotip LF un sdp adaptats, revisats i editats com a
producte digne i de qualitat.

En tot club de lectura, pero, també és presenergeit agent a mes del lector i el text
esmentats anteriorment. Es tracta de la figuracdetluctor, monitor, coordinador o

dinamitzador, persona sense l'ajuda de la qual pralbablement no se superaria la
passivitat lectora que caracteritza alguns d’agugstps. Es el “representant de la
lectura” (Centrum for Lattlast, 2000) del model swie lectura facil, persona que
realitza la tasca no gens facil d’organitzaciongieacio i dinamitzacié de les sessions
de lectura. Es a aquest conductor, sobretot alln@veui s’adreca aquest treball, en un
moment d’escassa informacié sobre el tema i errojegie que s’ha realitzat en estreta

col-laboracié amb I’Associacio Lectura Facil.

! http://www.cobdc.org/grups/lecturafacil/index.html

2 L’Associacié Lectura Facil és una “entitat sensirade lucre que treballa per apropar la lectutesa

persones amb dificultats de comprensid lectora’séva adreca web &&p://www.lecturafacil.net

3 http://www.lecturafacil.net

* A lapartat “Com fer un text LF” del web deAksociacié (http:/www.lecturafacil.net/content-
management/11/)8s’esmenten els criteris generals que distingeigenesta tipologia de textos.
Remetem, pero, al documdbirectrius per a materials de lectura facde I'international Federations of
Library Associations and Institutions (IFLA).

http://www.cobdc.org/publica/directrius/sumaris.htm




Aquest treball, a més, és el punt final dels estdei Filologia Catalana. Té la llengua
escrita, I'activitat lectora i I'expressio oral H@aque I'escrit transmet als lectors el seu
principal motiu d'estudi. El treball de les halatd linglistiques presents en
'aprenentatge d’'una llengua com és el cas de ilit@bde llegir, pero també la
d’escoltar i la de parlar, acosten aquesta adtigieeds clubs de lectura facil a un proposit
didactic clar, tot i que les sessions del club @o gas ni classes de llengua propiament
dites ni sessions d’historia de la literatura, simés aviat tallers o tertulies on alldo que
es vol aconseguir és el plaer per la lectura motlelaa forma de llegir constructiva,

col-laborativa i enriquidora per a tots.

El tema d’aquest treball, doncs, respon a la pragi@om puc ajudar els conductors
dels clubs de lectura facil a organitzar, prepardinamitzar I'activitat lectora en
aquests grups?” i, per tant, té com a repte |'éstent d’'unes directrius que ajudin en
la consecuci6 de l'objectiu general que és la amded’'una guia de dinamitzacié
lectora. Aquesta guia, pero, ha d’explicitar mdédirament els objectius marcats per tot
club de lectura facil i la conveniencia, o no, dis ld’aguest terme en uns grups que no
sempre realitzen I'activitat de llegir o de comera#o llegit. En un alt percentatge dels
clubs de lectura facil existents en I'actualitafuacié principal és I'aprenentatge inicial
de la llengua, quan existeixen altres vies perlassbnivell basic de competencia
linglistica necessari per participar d’aquestavaiatiamb garanties d’exit. Cal, doncs,
exigir un coneixement basic de llengua per podgyirlde forma efectiva, a més d’usar
les estrategies metodologiques que el conductengab com a etapes d’aquest cami

gue condueix a I'autonomia lectora.

Aquest estudi es basa fonamentalment en l'obsérvparticipant i la provatura
d’estrategies de comprensié lectora de diferensidenacio realitzades al llarg d’aquest
altim any de conduccié al club de lectura facilRigbi (periode setembre-juny 2011).
Els resultats no son representatius del funcionametinamitzacio daltres clubs,
malgrat que es disposa d’algunes dades obtinguedsa @ol-laboracié d'uns dotze
conductors de clubs de Catalunya que ens servesk@més no, per contrastar-les amb
les observacions i dificultats obtingudes de I'aigrecia de Rubi. La idea és presentar
una guia util per a tots els col-lectius usuariks deaterials lectura facil (d'ara en

endavant LF).



Per tot aixo0, els objectius que persegueix aqueisall son:

» Conscienciar els coordinadors dels clubs de led¢agiade la importancia d’'una
bona organitzacié, planificacié i dinamitzacio diagta activitat.

» Compartir els guanys i les dificultats que la amwdd del club de lectura facil
de la Biblioteca Mestre Marti Tauler de Rubi apartaquest tema i reflexionar
sobre algunes propostes organitzatives extretes chids de lectura
convencionals que ens poden servir de model.

» Establir les directrius d’organitzacio, planificadi dinamitzacio a partir de les
quals es proposa la redaccié d’'una guia de condlulecclubs de lectura facil.

» Oferir una guia breu amb les principals etapesw¥atmodel de conduccio.

El treball s’estructura en set parts. El primer tpéa la introduccié on s’explicita
l'interés del tema abordat, els objectius i elstioguts generals del treball. Al segon
capitol es desenvolupa l'estat de la questié adeatFeballat i s’analitzen algunes fonts
bibliografiques que s’han tingut en compte en elactat final. Al tercer es descriu
I'origen i I'evoluci6 del primer club de lecturadidcreat a Catalunya, punt de partida

d’aquest treball.

El capitol quart és el nucli central del trebaibinsta de tres parts: la primera se centra
en els tres elements presents en tot club de éefiail: el lector, el text i el conductor, i
les caracteristiques que els defineixen. La seganiaaborda la planificacio i la gestio
de tot el que es necessita per dur a terme I't&tiva la tercera s’ofereixen els recursos
estratégics que afavoreixen la dinamitzacio lectelrarogrés lector, I'is de la llengua i

la bona interaccié dels membres participants.

Les conclusions i una visié de conjunt de totanfarmacio presentada soén ofertes al
capitol cinqué juntament amb la bibliografia cotemlé per a la realitzacié d’aquest
treball que constituira el capitol seguent, el.sRér acabar, I'apartat sete inclou en

forma d’annex la “Guia practica per a la dinamitaate sessions de lectura facil



2. SOMUN CLUB?L’ESTAT DE LA QUESTIO.

El 10 de novembre de 2010 va tenir lloc a la Biklia Jaume Fuster de Barcelona la
jornada d’intercanvi d’experienciéomentem la lectura amb lectura facil: protocols,
experiéncies i estat de la quiestidrganitzada pel Grup de Treball de Lectura Fadil de
Col-legi de Bibliotecaris-Documentalistes de Catgu(COBDQ.

En aquesta trobada, conductors i professionalsriesxpa lectura facil van compartir
amb el public assistent les experiencies d’us detgerials LF en col-lectius especifics
(disléctics, immigrants, presos, gent gran, discidgis intel-lectuals i alumnes de
I'ensenyament secundari amb discapacitat mermal)es vuit exposicions presentades
interessa especialment per al tema proposat enstafueball la ponencia d’'Imma
Casals, “Club de Lectura Facil. Protocol de créacio

La bibliografia sobre lectura facil escrita fins moment a I'Estat espanyol gira a

I'entorn de la necessitat, la difusio, i el conenment real que el sector bibliotecari té
dels materials de lectura fa&iHi ha propostes d'adaptacié de textos a aquestafor

un interés creixent en avaluar el recursos expregsgie defineixen aguest métode o
forma de redacci6. Es compta, fins i tot, amb atgudades quantitatives de I'Us

d’aquesta tipologia de textos i de la creacio dggrde lectura en el si de la xarxa de
Biblioteques de la Diputacié de Barcelona i Girggex0, en canvi, manquen dades
qualitatives referides a la manera com s’abordadtura per part d’aquests col-lectius,
quines dificultats de lectura tenen, i quins regsiishaurien de fer servir per aconseguir
fomentar el gust per la lectura. Aquest habit é# més facil de contagiar si el lector

compren allo llegit i experimenta el plaer que s#gémiva compartint-lo en una lectura

col-laborativa i interactiva amb els altres memldek grup, traslladant el contingut

tematic de la historia llegida a la seva propiseeigmcia del mon.

Imma Casals fa un breu repas en la seva ponenltdiaelbenents que ella considera
constituents d’'un club de lectura. Aquests agestslescriuen als punts 2-8 d’aquest

article després de fer una introducci6 dels ohjsdtirecursos amb que compta el Grup

® Es poden consultar les presentacions de les piaséaicsegiient enllag web:
http://www.cobdc.org/jornades/JLF/jie12-2010/pengea.html

® Al web de [I'Associaci6 Lectura Facil (ALF) s'oféxe un recull bibliografic
http://www.lecturafacil.net/content-management-£83@mpliat al meu blog Lectura Facil, al marge dret
de la paginahttp://lamevalecturafacil.blogspot.com/




de Treball de LF del COBDC per dur a terme la gasaa i recordar, tot seguit, que son

els llibres de LF, com s’identifiquen i on es podexbar.

Aixi, Imma Casals considera necessari tenir en ¢ter@s segients variables per posar
en funcionament un club de lectura facil: 1) L'argzacié general del club
(coordinador, grup, avaluaciéo del nivell inicial @®mprensié lectora en llengua
catalana, calendari de trobades, i lots de llibr&¥)inici i desenvolupament de les
sessions; 3) Recursos amb qué es compta; 4) Qdstigiees de la tipologia de llibres
per a aquest tipus de col-lectius; 5) Senyalitzdeldons LF a la biblioteca; 6) Difusio
dels clubs de lectura facil i 7) avaluacio i segemind’aquesta activitat. Aquests

elements mereixen, pero, algunes precisions.

En primer lloc, cal establir una definicio del terfitlub de lectura facil” per entendre la
tipologia de grups existents en l'actualitat i elgectius que els mouen atenent els
diferents destinataris, els graus de dificultatdex que presenten, si el llibre motiu de
lectura és llegit a casa i comentat després askidsdel club o, contrariament, es llegeix
integrament a la biblioteca, etc. D’aquesta Ultivasiable sorgiran les necessitats
especifiques de frequéencia de reunid i de tempdudeda de les sessions, a meés del
tractament de I'objectiu de lectura dels diferamgs que també és necessari establir i
concretar. A més, no s’hauria de menystenir laettajia del club, si és de recent
creacio o, en canvi, ja fa uns anys que funciooa és el cas del de Rubi, perquée
aquesta dada determinara la tria dels textos alkaelen el nou curs escolar (s’han de
tenir en compte els llibres llegits i contemplaplassibilitat de treballar registres nous
o, fins i tot, dissenyar més d'un grup en la matebiblioteca atenent el nivell de

comprensio i competencia lectora).

Respecte a I'avaluacio del nivell de comprensidoleci competencia linglistica dels
inscrits apuntat per Casals, el requisit lingligiéc accedir al club s’hauria de situar
entre els nivells basics (B1, B2 i B3) i els nigafllementals (E1, E2 i E3) dels cursos
del CPNL. Per a la determinacid6 d'aquest nivellasitia de comptar amb la
col-laboracié del servei local de catala de la @bl on es realitza el club o formar
grups amb els alumnes d’aquests cursos que ja adtamits a un nivell de llengua
concret com relata Gemma Domingo (2007: 331) queaeser en els inicis de la

implantacio dels clubs de LF de la ciutat de Bamai



A principios del afio 2007 y con la colaboracién@ehsorci per a la Normalitzacié Linguistica
(CNL) de Barcelona se pusieron en marcha dos cldbesueva creacion, uno en la Biblioteca
Francesca Bonnemaison, de Ciutat Vella y otro éBibioteca Can Fabra en el distrito de Sant
Andreu, dirigidos a personas de origen extranjéoocgstellanohablante que conocian poco la
lengua catalana y que deseaban mejorar la comfredsctora i la expresion oral. Se
programaron dos niveles distintos, uno basico yioteymedio:El nivel intermediova dirigido

a personas con un nivel medio de catalan que quiees y conversar en esta lengua con tal de
ganar fluidez. A la vez, también pretende dar aocenla tradicion literaria contemporanea en
lengua catalangEl nivel basicopretende reunir lectores interesados a leer y ctanéteratura
escrita en catalan con el objetivo de practicdengua y de mejorar la comprension lectora y la
expresion oral. Es en este primer nivel donde aa los materiales LF.

Pel que fa referéncia al conductor, es troba aarfalin major detall de les
caracteristiques que ha de reunir i les funcions tuassignades, ja que la seva
intervencio és clau en I'assoliment dels objectjus es volen aconseguir amb el grup
de treball. De la seva tasca dependra la bona diresid i desenvolupament de les
sessions, l'avaluacio i futura millora del funcioment general, i les actuacions de
difusié i promocio en cas de necessitat d’amplia@dparticipants. Aquests aspectes
son els que menys tractament reben a l'article @&&alS, quan son els més necessaris a
efectes practics, sobretot els que es refereites estrategies de dinamitzacié lectores i
cohesio social del grup. Saber quins metodesrategies es poden utilitzar per animar
la lectura i la comprensio dels textos en col-Uesctben diversificats (que tampoc
estableix en aquest article i presenten, en makes; unes diferéncies de tractament i
necessitats molt concretes) és determinant si valesxir en aquest objectiu de
fomentar la lectura en col-lectius poc habituatdua a terme aquesta activitat o a

realitzar-la amb moltes dificultats.

S’han d’establir, doncs, unes normes clares deidoament del club, s’han de

dissenyar unes pautes de lectura, de l'activitasabltar, respectar i parlar com a
prioritaries d’aquesta activitat, fent Us d'unedraégies de comprensio lectora
tipificades com a eines de suport a la tasca derkedCal, a més, una acurada reflexio o
valoracio per part del conductor del dia a dia d&gja activitat. Aquests han de ser els
mobils que dotin de responsabilitat aquest probessi capac de dissenyar les
condicions ideals de funcionament del seu clubrensauma d’aprenentatge i debat on

tothom hi tingui cabuda en una participaci6 toléran

No hem d'oblidar, a més, que el conductor ha degree amb antelacio les lectures
triades, fent un estudi acurat del material i proggnt activitats adequades per al grup.

Aquesta preparacio és importantissima. També hpdra, qui pot pensar que la lectura
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distesa, sense un guiatge marcat, també és neadssamot dir que no sén excloents
'un metode de l'altre. Es pot dinamitzar molt béausessio de lectura sense donar
I'aparenca de classe seriosa i preparada, percuambcurada planificacié al darrere. A
mode d’exemple, incloem aqui I'experiéncia d’Est@arrillo (2008:38), coordinadora
de més d’onze clubs de lectura dels anomenats &mmnals” que descriu molt bé
aguesta necessaria preparacio i, fins i tot, impaola dinamitzacié que sovint han de
regir les sessions dels clubs de lectura:

[...] Fer de coordinador t¢ molt a veure també delrapacitat d'improvisar. cap aspecte
important del llibre pot passar desapercebut, hatedtar que el debat no s'apagui, i complaure
els interrogants dels lectors a totes les gliestjopsvagin sorgint. Has de controlar tots els torns
de paraula, els dialegs paral-lels que s'estableixeegades i que sén tan molestos. També has
de tenir recursos per a quan el debat no s'anion@rpreguntes preparades o llegir un fragment
de l'obra que permeti l'inici d'una nova conveSaan de fer anotacions dels llibres quan es
prepara la lectura a casa, i després fer un resamaide tot el que s'ha dit a la sessi6 que
serveixi per plantejar de nou l'obra en un alttdcBom davant una activitat pautada que té una
finalitat: comentar la lectura d'un llibre

Sempre comengo el club fent una breu introduccldlidee, ampliant-ne aspectes ja presents a
la guia i la fitxa que vam repartir en la sessitesar, i remarcant-ne algun fragment que valgui
la pena rellegir. Després, si el grup és molt ndmbfem una roda de participacié en la qual,
breument, tots els participants apunten si l'okrhagéagradat o no, qué no han entés, si se I'han
acabada de llegir o si han llegit altres obres'altdr. [...] Aix0 és més complicat del que
sembla, tal com deia, sobretot tenint en comptenguiei ha ningl amb un rellotge cronometrant
el temps de les intervencions, ni decidint de cau@arla i de qué no. Un cop fet aquest primer
recull d'impressions, poso damunt la taula els segue més han sortit i, aleshores, ja comencem
a aprofundir-hi més. (...) Al final el que tothorersluu de I'experiéncia d'un club de lectura és
l'intercanvi amb altres persones, el plaer d'haeenpartit, i per aixd hem d'estar disposats a
sentir tot tipus d'opinions, ens resultin més o ysenteressants.

Per acabar amb aquest plantejament de I'estat dédstio referit a I'organitzacio i
funcionament dels clubs de LF, aclarir que la bipiafia general sobre els clubs de
lectura convencionals ofereix idees i experiencigdides que s’han pres en
consideracio per a la redaccié d’aquest trebabredot del capitol quart. Autors com
Blanca Calvo, Jesus Arana i Belén Galindo hi hawla]ji les seves referéncies seran
constants per mesurar el grau de certesa de leeseipns personals obtingudes de la

dinamitzaci6 del club de Rubi.



3. L’EXPERIENCIA DE RUBI.

El punt de partida d’aquest treball és I'experiancom a conductora del Club de
Lectura Facil de la Biblioteca Mestre Marti Tauller Rubi. En iniciar aguesta activitat
comptava amb els consells de I'anterior dinamitezad@volucio -i nous reptes- que
aquest grup incorporava a la tasca dinamitzadan&ha rere setmana, doncs, s’han
hagut d’idear noves maneres d’afrontar la lecturaek si d’'un grup divers, amb

irregularitats en l'assisténcia i nivells de congmeia linglistica molt poc homogenis.
« Historia de la feina feta fins I’any 2008.
Com s'inicia?

El club de lectura facil de Rubi va néixer I'any080 Fou el primer que es crea de la
vuitantena llarga dels que existeixen en 'actatlita llavors directora de la biblioteca,
Victoria Mateu, coneixedora dels materials LF i-aoradora del Grup de Treball del
Col-legi de Bibliotecaris-Documentalistes de Basnal el crea per al col-lectiu
nouvingut molt present llavors a la ciutat de Rabip la col-laboracié del Servei Local

de Catala i del professor de l'aula d’acollida'ttestitut La Serreta, Josep Gregori.
A qui s’adreca?

Les sessions s’adrecaven, aixi, al col-lectiu innamg amb dificultats lectores i de

comprensio oral de la llengua catalana.
Objectius.
Els principals objectius que es proposaven eren:

» Estimular la lectura en persones amb dificultattoles.
* Fomentar el didleg i estimular la comprensio d&lézoral.

« Difondre I's dels materials de lectura facil.

Periodicitat de les sessions.

La periodicitat de les sessions en aquells inices mensual, pero a peticié dels

assistents en poc temps passa a ser quinzenal.

" Les dades referides al funcionament dels primeysdel club de Rubi sén preses de larticle de Basa
Torres (200643-44).
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Metodologia i dinamica de les sessions.

El grup es reunia a la biblioteca amb el llibreilfet préviament a través del préstec
bibliotecari. Es feia una lectura en veu alta pat de tots els assistents, es comentava
el contingut de cada paragraf, aixi com les pasaoiés dificils i altres dubtes que
anaven sorgint i que el conductor aclaria. Cadhaellera objecte de moltes sessions, ja

que es llegia (i es llegeix) integrament a la bieka.
Evolucio.

Des del principi el club va tenir una molt bonaegtacio i n’és una prova la llista
d’espera de persones interessades en participad’@re atenent la recomanacio de no
superar els 15 participants pel nombre d’exemplarbibres disponibles a la biblioteca
i perqué del contrari la lectura no seria eficagpint débil d’aquesta activitat era la
poca constancia en I'assistencia a les sessionsnptius laborals o academics: es fa

dificil avaluar els progressos dels assistents galticipacio no és regular i continuada.

El grup era, i segueix sent, molt divers. Segongréacedencia geografica, hi havia
persones de llengua i cultura arabs, sud-americgaegentines, colombianes,
uruguaianes, xilenes...), alguns espanyols, i tedacgue volia millorar el seu nivell de
comprensio lectora. Segons la formacié academicsexe i I'edat dels usuaris també
s’observen diferencies que fluctuen entre un nig@llfabetitzacio i de lectura pobres,
d’'una banda, i un habit lector més establert, soben llengua castellana i francesa, de

I'altra, entre els col-lectius de parla arab i santkericans, sobretot.

. Balang¢ 2008-2011.
Canvis

L’any 2009 vaig assumir la tasca comencada pekpsoir Josep Gregori. Les sessions
continuaven essent quinzenals, cada participagiallena pagina del llibre, i es
comentava el léxic desconegut, les estructuresasiotbctiques que els resultaven del
tot noves i els dubtes de comprensié que I'argumdiastructura del llibre podien

plantejar, seguint la metodologia que havia viditzar a I'anterior dinamitzador.

Poc temps després els assistents van demanarwma setmanal i es passa de I'hora
de lectura a I'hora i mitja de trobada, fet qudadadjue 'ambient del club era agradable

i la participacid, dinamica i creativa. A partiraduell moment ja es comencen a
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observar alguns canvis en el perfil de I'assistsnten un primer moment el grup
marroqui era el més representat, de seguida apargigrsones procedents d’altres
paisos (Senegal, Republica Dominicana, Cuba, Améala Sud...) juntament amb
altres nascudes a I'Estaspanyol entre el 1938 i el 1957, les més nombreses
l'actualitat. La presencia d’aquest col-lectiu @eprimera generacié d’immigrants,
d’Andalusia sobretot, amb una minima formacio acada, arribats a les décades dels
anys 50-70, que no s’havien interessat en la ndlsnigua perd ara disposen de més
temps per conéixer-la i aprendre-la és signifieatle d’un punt de vista sociolingistic.
Entre aguestes persones es troben, encara, alglsyxgeteransque ja venien el curs
2005-2006. La situacio en que es troben respeties ae la llengua és la segient: no
estudien la llengua catalana, només assisteixgnestes reunions del club, amb la qual
cosa no tenen prou formacié per desenvolupar lessskabilitats comunicatives en
llengua catalana, atesa la manca de competéengiaidiica que presenten. A aquesta
poca alfabetitzacio s’hi afegeixen altres problemepis d’aquest col-lectiu de la gent
gran com son la pérdua progressiva de memoriavisiie la incomprensio de les idees

centrals del text per la poca destresa lectora, et
Heterogeneitat, necessitats i objectius d’aprenerige.

Aixi, en l'actualitat tenim un grup forca heterogeel que fa als origens, les llengtes
maternes de les quals parteixen i, sobretot, pelfgua les dificultats, necessitats i
objectius d’aprenentatge que presenten. Els astst®més joves assumeixen ben
conscientment el repte de matricular-se als cuteasatala basic que ofereix el CNL i/o
fer un esfor¢ d’immersid linguistica participantntae del program&oluntariat per la
llengua La recerca de feina, I'ampliacié d’estudis imdéeigracié en la cultura i formes
de vida de la terra que els ha acollit son elseidignts que els empenyen a estudiar la
llengua catalana i a fomentar I'habilitat lecto@responent, entre els seus objectius
més immediats. Entre el col-lectiu més gran, ervicaguesta manca de motivacio
instrumental facilita que les dificultats d’apretage també siguin més grans, sumades
al poc grau d’alfabetitzacié6 a que han estat satmen el passat, la poca practica
lectora i el desconeixement de la llengua. L'exgitesral es veu reduida a aquest espai
de temps de les trobades del divendres i el fetodeecessitar la llengua per a les seves
interrelacions socials més quotidianes no afavorl&@ssoliment d’'uns objectius

concrets a curt termini. Llegir es converteix, peglls, en una activitat més de relacio
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social en qué es conjuguen la motivacio per apesnde llengua que havien d’haver
afrontat en arribar a Catalunya, ara fa molts anygntreteniment de realitzar una

activitat de forma constant ara que en la sevanmagpson ciutadans jubilats.
Dificultats i reptes per als conductors.

Aquesta situacié planteja dificultats i reptes edsmductors que volen acomplir amb
I'objectiu d’ensenyar a llegir de forma comprensaguests col-lectius amb dificultats
lectores. La diferéncia entre el nivell culturagli nivell linguistic dels assistents fa
dificil la tria de llibres, per exemple. Alguns fers del col-lectiu més jove ja coneixen
algunes de les histories plantejades als llibrekFla@adaptats dels grans classics de la
literatura universal, tot i que en realitat sén wunaepcié. Els sén d'utilitat per la
llengua i els recursos expressius emprats, pegmatica sovint no la troben interessant
perque ja els és prou coneguda. Contrariament ehtrol-lectiu d'immigrants de parla
castellana és, fins i tot, util el fet que ja cameada historia, perque posen en relacio el
record d’allo llegit en el passat, o visionat asés d’una pel-licula, i el que intenten
construir ara a través de la lectura. Es tambébama eina per exercitar la memoria

entre aquelles persones que presenten algun graerdiga o disfuncio.

Pel que fa a I'experiéncia lectora que presentsrassistents, també aqui ens trobem
amb persones que llegeixen habitualment en lessdéyeglies maternes, i aquelles
altres que poden comptar amb els dits de la méilaiss llegits al llarg de les seves
vides. Aquest fet també influeix en la manera dfdbo la sessié de lectura. Aquests
ultims necessiten exercitar I'oralitat del textcessiten treballar la memoria a curt
termini per desar al seu cervell la informacié as&d que els transporti al plantejament
d’hipotesis sobre les idees principals del llibrecessiten aclariments lexics de forma
constant, aixi com mecanismes per recordar, oire@o llegit. El poc habit lector
provoca dificultats de diferent tipologia a que Bem d’enfrontar per no alentir el ritme
de la resta del grup i provocar desinterés o desawdd. Per aquest motiu, doncs, és
crucial tenir un cert habit lector, madurat a czada dia, i un coneixement de la llengua
d’aprenentatge que ajudi a la comprensié i expiessils i escrites exercitades a partir
del debat que s’inicia després de la lectura. Bncakos particulars de pérdues de
memoria, senilitat, etc., es fan necessaris aldesrsos que sovint no sén a I'abast del
conductor perd que sén motiu de reflexid, i possiansulta, entre clubs més centrats

en aquestes tipologies o problemes derivats ddéog#ts inherents a les persones grans.
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Per tots aquests motius ja es pot veure que elsctoly d’aprenentatge s6n molt

diferents segons la tipologia d’'usuari que s’acaistiub.
Dinamitzacio lectora: nivell de llengua, lectura iteractiva i esfor¢ personal.

Quant a la dinamitzacié lectora, la pregunta quassgltava continuament era la de
saber si aquestes persones entenien realment wdldlegien si es notava alguna
evolucio en el temps que portaven assistint adssiens de lectura i si no era aixi, que
es podia fer al respecte. En primer lloc, la sdlués exigir un nivell basic de
coneixement de la llengua utilitzada. El club hafaelitar les eines que permetin
gaudir de la lectura, pero partint de la base ¢lec®r és minimament competent en la
llengua en que es llegeix, que es millorara seapemena de dubte realitzant I'acte de

lectura.

En segon lloc, el lector ha de prendre una actititd/a en el si de les sessions i el
conductor li ha de facilitar aquesta tasca. La wagio amb qué assisteix el lector a les
trobades, la seva personalitat, la seva vinculatigrocés de lectura, faran sorgir les
ganes de llegir, de comentar allo llegit i d’apoppatits retalls de la seva experiéncia
sobre el tema. Es tracta d’aix0, precisament. Btlaotor ha de donar pas a la veu dels
lectors, no nomeés per a llegir en veu alta el tertcas de fer servir aquesta técnica
sin0, sobretot, per anar construint significat Idajue van aprenent a partir del text
motiu de lectura. En els casos en quée aquest pracés dugui a terme, el conductor
haura de fer servir recursos i estratégies derkee la mateixa sessio per exercitar-los
I posar-los a disposicio del lector inexpert ajudaixi, a trobar les formes que millor

s’adaptin a les seves mancances lectores.

En tercer lloc, el lector ha d’assumir la respoiigabd’exercitar-se a casa en aquesta
tasca lectora durant un minim de temps setmana dén comprometre’s a assistir

regularment a les sessions. Aquesta activitattipmrtara grans beneficis: una més gran
agilitat i rapidesa lectora, una adquisicio proginesde lexic i d’estructures basiques de
la llengua, i una comprensio d’'allo llegit fonaneatd en I'ajuda estratégica oferta pel
conductor. Allo que es pretén aconseguir és unrpsogn la comprensio lectora i en la
competencia comunicativa en aquesta llengua iitestdus que es proposen en aquest

treball han de permetre assolir aquest objectiu.



4. DIRECTRIUS D’'ORGANITZACIO , PLANIFICACIO | DINAMITZACIO DELS
CLUBS DE LF.

4.1. Lector, text i conduccio. Els clubs de lectura fati

Un club de lectura facil el formen un grup de peesoamb dificultats lectores molt
concretes que llegeixen al mateix temps un lliereun lloc i un temps determinats, fix,
sota el guiatge d’'un conductor. Els llibres llegits “materials elaborats amb especial
cura per ser llegits i entesos per persones quentdificultats lectores” seguint “les
directrius internacionals de I''FLA quant al llemgge, el contingut i la form&”
Aquests materials s’identifiquen pel logotip LF caterga I'Associacié i és la garantia
de la qualitat d'uns materials adrecats a unes sséats molt concretes que no

posseeixen altres textos similars i d’Us correrltagrenentatge inicial de la llengua.

Aquesta tipologia de clubs es podrien considerar, |p seva especificitat, clubs
d’especialitat tenint en compte el tipus de destima qui s’adrecen i els objectius que
es pretenen assolir, aixo és, millorar la compedemectora dels col-lectius que
presenten algun tipus de dificultat, millorar I'eepsid oral en llengua catalana i
fomentar el gust per la lectura.

Aixi, existeixen en l'actualitat dues grans tendése@n el si dels clubs de LF: d’'una
banda, els que llegeixen el llibre a casa i esaken al punt de trobada per comentar o
intercanviar les opinions que els trets més simguda I'obra els han provocat enriquint,
aixi, la impressio inicial obtinguda; i de l'altrals que llegeixen el llibre de forma
col-laborativa, en grup, per torns i en veu altallaag de sessions successives. La
lectura en veu alta s’ha considerat tradicionalm@rantecedent en I'aparicio dels clubs
de lectura. De fet és el mobil a partir del qualcionen moltes tertulies i cineforums,
malgrat que autors com Arana i Galindo (2009: 5pé3&ituin fora dels objectius dels
“clubs de lectura” per la seva clara intenci6 dittac L'activitat de comentari, reflexio

i exposicio d’opinions és la mateixa en un club pagdeix de la lectura en veu alta com
a estratégia lectora que en altres clubs que nmplen, pero recolzada en el primer cas
per I'Us d’'una técnica oral que s’ha demostrat neditac en col-lectius amb poca

habilitat lectora.

8 Definicio extreta del web de [I'Associacid lecturaach, http://www.lecturafacil.net/content-
management/11/16
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En aquests clubs, doncs, preval un objectiu destgidactic: fomentar les habilitats

orals de la llengua, parlar i llegir, i oferir resas que garanteixin el seu Us real.
L’expressié oral i la comprensié lectora sén, domes habilitats que es treballen amb
més profunditat i I'objectiu principal, millorar-ia seva competencia. En alguns casos,
pero, no hi ha un objectiu didactic concret, siné gl que pren relleu és el col-lectiu en
si mateix i l'interés que el condueix a la lecturam pot ser un interés ludic, més

orientat a I'oci, un de terapeutic i/o d’integrasidcial, etc., com el que caracteritza els
grups de la gent gran, els disminuits psiquicsnitel- lectuals i els interns de centres

penitenciaris, entre d’altres.

El primer gest organitzatiu de tot club de lectidl, doncs, és triar el col-lectiu a qui
va enfocada l'activitat lectora i definir els oljjes de lectura que caracteritzaran aquest
grup. D’aquesta classificacié se’n derivaran laiiencia de les sessions i la forma de

planificar-les.
4.1.1. Els principals destinataris.

Els principals destinataris dels clubs de lecta £xistents en I'actualitat a Catalunya
son els immigrantgl grups degent gran, elsliscapacitats psiquics i intel-lectuals, els
dislecticsi els interns de centres penitenciaris, tot i qu@dmina de destinataris dels

materials LF és ampliable a altres col-lectius aetessitats lectorés.

En una primera fase de creacié d’aquests clubsigsriant determinar el coneixement
gue els assistents tenen de la llengua en quéwea thrme la sessio de lectura, ja que
aquest fet permetra conéixer al conductor les sédats reals de lectura facil entre
aquests participants, en contraposicié a la ndaesspecifica d’'un ensenyament mes
centrat en la llengua. Silvestre i Capo (2005: ja9fixaven la necessitat de distingir

entre els materials d’ensenyament de la llengls materials de LF, fet que permetria

° Efectivament: els materials LF s6n beneficiosasapena extensa nomina de col-lectius amb difitilta
lectores, tant en nens com en joves i adults. Dl@ada, per a persones amb una minusvalidesa o
disfuncié mental de diferent grau, casos de probtede lectura de diferent consideracié, com les que
afecten els disléctics abans esmentats, les persamb disfuncié minima cerebral (MBD) i/o déficit
d'atencié, control motor i percepcid (DAMP), autist sords de naixement o amb sordesa precoc,
persones sordes i cegues, afasics, etc. En eldgrigeztors amb suficiéncia limitada en la llengfieia o
predominant on situavem el grup de nouvinguts, slancarien també els analfabets funcionals i les
persones en desavantatge educatiu (font extretasdBirectrius IFLA). Respecte a la dislexia abans
esmentada, cal aclarir que I'atenci6é a aquestéectiis se sol fer de forma individualitzada i, denel
concepte de pertinenca a un “club” és del totleveint en aquest cas tot i que la necessitat detisrials
LF i de les estrateégies metodologiques suggeridiesng|liestionables.
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agrupar aquests col-lectius no només per les sdiieslitats lectores (molt més
evidents entre els disléctics, els discapacitatd-iectuals i psiquics, que no pas entre
els grups d'immigrants o de la gent gran), sinéb@arpel seu grau de comprensio i

expressio en la llengua en que s’efectua I'actiléetora.

Aixi, molt clarament el grup d’immigrants és el grgue menys coneixement té de la
llengua. Les seves dificultats vénen determinad@saguest desconeixement del nou
codi linguiistic que han d’adoptar. Es una difiduteamporal, que es resol amb I'estudi
de la llengua, el seu Us i I'assisténcia a lesi@essle lectura. Aquest é€s, sens dubte, el
col-lectiu més present en els clubs de lecturd &atalans i és una mostra del seu
interes per la integracié i I'ds instrumental dellengua. El nom mateix d’algun
d’aquests clubs adrecats especificament a estgmgstellanoparlants que coneixen
poc la llengua catalana i que volen millorar-nedaprensié lectora i I'expressio oral
indica aquest objectiu. Es el cas d&lub de Lectura Catala Nivell Baside la
Biblioteca Francesca Bonnemaison de BarcelonaTéetllies de catala facide la
Biblioteca Marc Villalba de Cardedeu o €hller de lectura facil de catalae la
Biblioteca Municipal de Manlleu, en oposicié a wdivitat més centrada en la lectura
propiament dita, i no tant en I'aprenentatge dielagua, com és el cas del club de la
Biblioteca Publica de Gironalegim plegats. Club de lectur&n general aquests grups
d'immigrants sén grups poc estables en l'assisé¢émprocedents en la seva majoria dels
cursos de catala del CPN o de I'Escola d’Adultsh am baix index de repeticié en anys
successius (el cas de Rubi sembla ser-ne I'exdepaéd amb eficacia provada en la
seva millora lectora i una molt bona acceptaciGeepts participants i els mateixos

conductors.

Alguns dels assistents dels col-lectius d'immigad troben inclosos també, per edat,
en els col-lectius de la gent gran. Son grups eérada dificultat en I'aprenentatge de la
llengua s’hi afegeix la dificultat del mateix acke lectura, sobretot en persones on hi ha
hagut un index pobre d’alfabetitzacio en la llenmederna i una incorporacié tardana a
la lectura. Es el cas de la majoria d’assistent<Ctieb de LF de la Biblioteca Mestre
Marti Tauler de Rubi o del Club de Lectura Resigemuig d’en Roca, de Girona.
D’un altre taranna és el Club de lectura facil tHos$pital de dia de I'Hospital Sant
Jaume de Manlleu. La diferéncia més gran que pr@sgpuest grup és que en la seva

majoria son catalanoparlants o espanyols que caorapr®rca bé la llengua i la lectura
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€S una activitat que ja realitzaven amb una cedquéncia en el passat, fet que
afavoreix en el present la seva participacié en actevitat que és, a més de ludica,
terapeutica. En les sessions amb persones grgtdesgcia el treball de la memoria, de
la fixacié de I'atencio, de I'escolta fent Us dectanversa i del record d’experiencies del
passat associades a la lectura, a més d’estrat@gee®vitin la perdua de facultats

propies d’aquesta franja d’edat.

Tampoc tenen el catala com a llengua materna etgipants delGrup de lectura
centre penitenciari d’homes Pres6 MaodeEn la seva majoria sén lectors
castellanoparlants, tret d’algun assistent martagmio un coneixement basic de catala
adquirit a través dels cursos de catala ofertd’Becola Pres6 Model J. Verdaguer, i
amb un bagatge cultural i lector baix. La lectuténtercanvi d’experiencies provocat
pels llibres serveix com a via d’escapament paakixement d’'un mon del tot nou,
que els ajudi a suportar la condemna amb mésid-iworatge que no pas tenien abans

d’iniciar l'activitat. L’enriquiment personal éspdcs, substancios.

Queden per esmentar els col-lectius amb les d#ditsulectores més greus. Son els
etiquetats de col-lectius discapacitats (intelulst psiquics...) i que no per aquest
motiu han de ser abordats de diferent manera dldectius abans exposats. La
peculiaritat de cadascuna de les dificultats quesenten aquests grups necessita ser
abordada per professionals especialitzats, perocam cas es pot menysprear
I'entusiasme, les ganes i la capacitat que totassigs persones tenen a I’hora de llegir.
L’experiencia ho esta demostrant i és obligat desjud oferir el recolzament per
acostar la lectura a aquests grups, que sense eap oe dubte fan un esforg
considerable per assolir un bons nivells lectorsd dfajuda del professorat, els
professionals de l'educacio i la familia. En agsiestsos els metodes o estratégies
lectores seran sovint adaptats al ritme individimlcada lector, tot i que en aquest
treball es proposara un anic model Util per aétdscol- lectius amb dificultats lectores.

4.1.2. Elsllibres LF: seleccio, préstec bibliotecari i @sidi previ.

En un club de lectura facil la tria dels llibresug tasca molt important perque en la
seleccié es manifesta el nostre coneixement de@l, giel les seves necessitats, les seves

preferencies, el nivell linguistic i de comprenigidtora inicial i final amb que partim i a
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que volem arribar al llarg de les sessions, el tgggalut a terme en les edicions

anteriors del club i 'opini6é que les lectures éfiacles han produit en els seus assistents.

Afortunadament cada vegada és més amplia la nodentextos en format LF i el
cataleg de I'any 2011 aixi ho demo&tr&n I'actualitat sén més de cinquanta els titols
LF que es poden trobar al mercat i set editoredsque aposten per aquesta iniciativa
d’extensio de la lectura en llengua catalana alsliggl més necessitats (Castellnou
Edicions, Publicacions de I'Abadia de Montserratit&rial Sirpus, Editorial La Mar de
Facil, Editorial Deparis, Editorial Tandem (Valémci Libros del Zorro Rojo, i Gestio i
Promocié Editorial). A la “Guia practica per a laamitzacié de les sessions de lectura
facil” que es troba a I'’Annex final d’aquest trdbed poden llegir en detall els titols de
cada projecte editorial a més d’'unes guies didaetiditils per als conductors referides
a alguns d’aquests titols. A partir d'aquestesslaeseleccié de les lectures per a cada

grup i curs escolar sera més facil de realitzar.

Aixi, per a seleccionar adequadament el titol@stiue ens acompanyaran al llarg de
les sessions de lectura s’haura de remenar agagdeq, bé consultant les primeres
pagines d’algunes obres al web de I'Associacidliservant la informacié continguda
en les editorials de referéncia, via Internet, ascitant els llibres directament a la
biblioteca. Es bo agafar alguns d'aquests llibredlegir-los, en una primera
aproximacio, de forma superficial. Sén llibres dapide llegir per a un conductor
acostumat a la lectura i es percebra, aixi, sgliarent, el lexic i els temes tractats
poden servir els interessos del nostre grup. Erestquprimera tria és convenient
calcular unes 7-8 sessions per llibre si la freqigéde reunio és setmanal i la lectura es
realitza integrament a la biblioteca. Si el lliee llegeix a casa i els participants
assisteixen a la biblioteca a una sessi6 de réflexiomentari d’allo llegit, n’hi ha prou
amb una o dues trobades per llibre. Aixi, per Albscque se situen en el primer cas
hauriem de contemplar uns cinc o sis llibres pes,aepenent del ritme de lectura i de

19Es pot veure el llistat complet i actualitzat é&tos LF en llengua catalana a la pagina de ladGui
practica de dinamitzacio de clubs de lectura fad#l'apartat final d’annexos d’aquest treball.dmora,
també, unes guies didactiques referides a algulsstiti@ls LF Gtils per als conductors i professdes
catala. S6n materials extrets del blog del CNL deaddona i Sant Adria
(http://www.cpnl.cat/xarxa/cnlbadalona/publicacidiisl?CATEGORY2=0&PAGE=} del web de
Castellnou Edicions hftp://kalafatikalafate.wordpress.com/pla-lectoi/ I'actualitzacié constant que
respecte a les novetats LF es van incorporant al deel’ALF (http://www.lecturafacil.ngt A partir
d’aquestes eines la seleccio de les lectures padagrup i curs escolar sera més facil de renlitza

22



les activitats complementaries de refor¢ que egrproi realitzar. També és interessant
incitar els nostres lectors per la lectura de geéndiferents del narratiu quan el grup ja
porta un temps funcionant. Es clara la tendénaiemge a preferir el conte o la novel-la
abans que la poesia o el teatre, pero en el catalegl hi ha mostres interessants de
poesia catalana que so6n un bon mitja per intrddairen aquest génere, tot i la

reticencia d’autores com Silvestre i Capo (2005682

El que es considera més necessari son les obrear@diva i, a continuacio, les de coneixement
del pais. La poesia, al contrari, no es consideiaitaria. També hi ha una xifra elevada de
respostes que reclamen més llibres en lidiomairaigdels immigrants, fet que confirma la

confusié existent pel que fa a la naturalesa delenals de lectura facil.

Un cop hem seleccionat els llibres, hem de comunalda bibliotecari/aria de

referéncia la nostra decisio. Es bo fer-ho amb peops per reservar els lots de llibres
necessaris i no trobar-nos amb problemes un cogrmgen el curs. Convé acordar amb
el bibliotecari el temps de préstec d’aquestsdbbi_es biblioteques de la Diputacié de
Barcelona estableixen un temps maxim d’'un mes p@réstec de documents, pero
tractant-se d’'una activitat permanent que realdzaropia biblioteca de forma periodica
es pot ampliar aguest marge als usuaris del clubl @moment de realitzar el préstec.
Evitarem, aixi, possibles oblits o penalitzacionge ¢puguin destorbar I'activitat de

lectura setmanal. Cal recordar, finalment, qudattsde llibres LF contenen un maxim
de 15 exemplars per a cada club, la qual cosa iempede els grups tinguin un nombre
superior d’assistents. Tot i que es pot fer udlibee compartit entre més d’un usuari o
el recurs a la fotocopia, és més assenyat quepgatiaipant tingui el seu propi llibre i

gue el pugui rellegir o consultar tantes vegades kaigui possible fora del recinte de
la biblioteca. Aquest detall implica, també, qué participant que deixi d’assistir

regularment a les sessions ho haura d’informarderdtorn del llibre per a que un altre

usuari es pugui beneficiar del servei.

Finalment, un cop superades les tasques burooceatdgl préstec bibliotecari, arriba el
moment de la preparacié o estudi previ de I'obdecs®nada. El conductor ha de
planificar la lectura de tots i cadascun dels diébtriats per a aquell curs. Ha de seguir

un pProces que es pot esquematitzar de la segueerana

* Lectura rapida del text.
» Lectura aprofundida, per capitols.

» Tria del lexic dificultés per als assistents i @iéad’'un glossari tematic.
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* Resums dels capitols per a la confeccié de pregul@eomprensio lectora.

» Establiment dels lligams entre titol, index i cogtit de cada part del text.

» Estructura de I'obra.

e Argument i tema.

* Personatges: evolucio i importancia en 'argumetlibre...

* Problema o problemes.

» Desenllag.

e Consulta de material complementari a la lecturdorau context, obra, guies

didactiques que tracten el text, flmografia i nco$bgia associada, etc.

A partir d’aquest estudi atent de I'obra podrenciari el treball en grup segurs de poder
ajudar els participants a assolir un grau de congpbelectora adient a les seves
necessitats. Amb tot, s’aconsella oferir un dogsigoductori al principi de cada llibre
que guil el lector en el procés de lectura. Si xieteix cap material publicat referit a
'obra que decidim treballar es pot preparar pemgie propi (podeu consultar al
respecte els materials confeccionats a I'entortadiectura dd_es mateixes estrelle®

Nuria Marti: el webquedittps://sites.google.com/site/llegiricomprendreleatacil/, les

preguntes de comprensio lectolnép://lamevalecturafacil.blogspot.com/p/questidsrar

de-comprensio-lectora-de.htrol 'esquematitzacié d’'idees referides a l'olitameo i

Julietahttp://lamevalecturafacil.blogspot.com/p/argumeait-papitols-de-romeu-
i.html).

4.1.3. El conductor.

Domingo i Sola (2005: 31), a partir de I'experiendela Biblioteca Publica de Lleida i
de la Biblioteca Francesca Bonnemaison de Barcetxpdiquen la manera de moderar
les sessions d’aquests clubs i donen les pautesdgfieeixen el perfil ideal del
conductor d’aquesta activitat. Aixi, apunten que:

El conductor és la figura que s’encarrega de modargertilia i de preparar el contingut de les
sessions. Acostuma de ser una persona externgilditdeca, encara que en alguns casos pot ser
el mateix bibliotecari el que assumeixi aquestaaaSer conductor dels clubs de lectura no és
gens senzill: ha de llegir els llibres en profuatjiseleccionar-los any rere any segons un ventall
prou ampli per a triar els més adequats; cercdiobitafia tant per a preparar-se la tertdlia com
per a mantenir informats els tertulians per si naaber més sobre I'autor; organitzar activitats
paral-leles com cineforums o sortides a museultzaaael material complementari que es lliura
en cada sessio; etc. En definitiva, que pot arrbatvertir-hi un total de deu o quinze hores
mensuals
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S’aconsella que els clubs no funcionin amb persmodsntaries, ja que es requereix que el
conductor porti el grup prou temps perqué aquestoesolidi; que estigui compromeés en el
funcionament dels clubs; i que tingui la dispoiiiil de fer reunions periodiques amb els
organitzadors dels clubs i amb altres conductorsgbe’intercanviar experiéncies.

Per a ser un bon conductor, cal tenir un perfieetie:

» L'ideal seria que fos un expert en literatura, eacgue pel que fa a associacions petites i
amb pocs recursos, caldria només que acomplisties eriteris llistats.

* Que sigui una persona que llegeixi: sembla obvi) pal que gaudeixi de la lectura.

* Que cregui en l'activitat: els grups triguen a @dioar-se i cal dedicar-los molt de temps i
energia.

* Que tingui molta paciéncia i empatia amb el grugr. sonductor implica ser psicoleg,
amic... En definitiva, que sigui capag¢ d'aplicar w@na dinamica de grup i de crear un
ambient prou relaxat com perqué tothom s’hi seiade.

Alonso, Calvoet altri (Cortes, 2004) assenyalen, a més, que el coowlifredde tenir
“un bagaje cultural rico y un nivel de lectura §ltoa de ser “un gran comunicador”, un
“provocador, incitador y estimulador del debatd, a#oquio y de la discusion” pero,
sobretot, un “educador”. Per una altra part, i sgghrana i Galindo (2009: 83), el rol
del conductor ha de ser, d’una banda, el més “sutilperceptible posible”: “Actua [...]
como un receptor de la atencion del grupo y encodett de quien esta en el uso de la
palabra, que se dirige a él como a alguien nep&@ no tener que distinguir a nadie en
particular”; de l'altra, és una especie de “directte orquestra” i de “referente
normativo y simbdélico para el grupo” qui “con suitudl abierta y su falta de prejuicios
para opinar liboremente abre el camino a que loshdesa comporten del mismo modo”.

El seu rol és el de model a seguir en tot el que@meix I'acte de lectura.

Per concloure, el conductor ha de ser una pergmassi@nada de la lectura que gaudeix
i contagia aquest plaer seu, del qual, també, eagrain especialista. Es un moderador,
un preparador de continguts i activitats complesréd, una persona constant,
consolidada i compromesa amb la seva tasca, didpomi acceptar els reptes i
dificultats que el grup i la seva activitat plareegTé paciencia i empatia pel grup amb
qui treballa i fa, en certa manera, de “psicoley’heltes ocasions, d’aqui la seva forta
carrega humanitaria. Pero, sobretot, ha de sartpa que ajuda en la construcci6 dels
aprenentatges que els lectors van adquirint delelgsires realitzades. Algu capag
d’assolir aguests reptes d’aprenentatge sabenplrsficar adequadament, segons les
necessitats dels propis lectors: si capten lapdie&ipal del llibre o dels capitols que el
conformen, si la saben resumir, si sén capacodetidre un fragment tot i desconéixer

alguns mots, simplement pel context, avaluant,a@nmoment, els objectius que es
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proposen a l'inici de la temporada; fer-ho amb umencié (per plaer, amb la intencié
d'aprendre més una llengua), ensenyant-los algeséstegies d'obtencié de la
informacio (saber anticipar /preveure/ extreurerimfacio a partir de detalls previs a la

lectura, pero també durant i després d’aquest), et
4.2. La planificacio de les sessions.

A T'hora de planificar la creacio i/o continuacidud club de lectura facil s’ha de
valorar I'ajuda que ens poden oferir algunes insitiins o0 organismes relacionats amb

la tasca de difusio lectora i extensio de I'Us glode la llengua catalana.

Com a primer referent indiscutible al nostre aliasim la biblioteca publica de la
localitat on es vol instituir el club de lecturaed®rdem que la creacio dels clubs de
lectura facil és una iniciativa nascuda de I'anfiiiitliotecari: la gran majoria de clubs
existents en l'actualitat es realitzean i des delentramat administratiu de les
biblioteques, gracies a les gestions realitzadesl'@guip directiu, els bibliotecaris
implicats i el conductor que encapcala la iniciatid més, sén els serveis bibliotecaris
qui ofereixen els lots de llibres necessaris pieidnl’activitat, aixi com també soén els

encarregats de difondre-la a través de I'agendd.loc

Altres institucions, pero, hi col-laboren. La méstdcada, sense cap mena de dubte, és
la del CPNL i els respectius CNL ubicats a la majart de localitats catalanes. També
les escoles d'adults, els centres de la gent demnassociacions d’'immigrants, els
centres de dia d’alguns hospitals i les regidatesultura de les corporacions locals hi
ofereixen el seu suport. Cal estrenyer els lligamise tores elles si volem aconseguir

uns beneficis clars per a aquest objectiu comiegua lectura facil.

Aixi, doncs, s’haura de tenir present aquest dialgge les diferents parts participants
del projecte abans d’iniciar la nostra activitad. dituacié ideal és concertar una trobada
entre el conductor i la direccié de la biblioteazblca i/o el CNL, centre de la gent
gran, etc., i els técnics especialistes dels atiuke amb qui s’ha de treballar. En aquesta
reunio s’establiran els parametres de funcionansegiients: el lloc de trobada, la
frequencia de les sessions, la manera com es difdadtivitat, I'establiment de grups
per nivells de competéncia linguistica en llengatlana i el calendari de les sessions.
També és determinant fixar la data d’'una reunidrinhtiva amb els usuaris interessats

en l'activitat, amb I'objectiu d’aclarir les normeke funcionament del club i fer una
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prediccio del nombre aproximat d’interessats erlitzaala a partir de les dades
obtingudes del full d’inscripcié al club que esithra a l'inici d’aquesta sessioé. No cal
dir que aquesta trobada informativa és interesfamla amb suficient temps per
planificar la constitucio dels grups, a poder semas de juny, quan és a punt de

finalitzar el curs lectiu.
42.1. Gestio del lloc de trobada.

El lloc de trobada on dur a terme I'activitat detlga ha de ser un lloc fix, a poder ser
tancat a la resta de seccions de la bibliotecadsopugui parlar i llegir en veu normal

sense causar molésties a la resta d’usuaris.

A més, ha de ser un lloc comode, on els lectoestin a gust i puguin concentrar-se
en la tasca de lectura. El lloc ideal de reuniaréentorn on siguin presents els llibres i
on el grup estigui col-locat en cercle per afavque tots els participants es vegin les
cares i es crel un ambient de concentracio i faritdit (Cortés, 2004). Aquesta dada és
molt important, ja que intents d'oferir un espaisnféhodern”, pretesament comode,
amb sofas o pufs en lloc de cadires de bracos,alemue es van instal-lar a la Sala
Chill-out de la Biblioteca Mestre Marti Tauler deuR cansen els assistents en no
acomplir-se la funcié que tenen assignada: afavaritectura. Una bona llum, un
ambient silencids i una temperatura adequada sédmeht recomanables. El lloc de
trobada ha de ser visible al public en general hahd’haver un indicatiu que informi
del dia i I'hora exacta en qué es realitza I'ataitvi Aixi, si és una sala oberta al public
en general quedara reservada a aquesta finalitateta el dia assignat i es respectara

I'ds que se li hagi atorgat.
4.2.2. Lafrequencia de les sessions.

Blanca Calvo (s. a) aconsella una reunié setmammala& condicio ideal de trobada dels
clubs de lectura, tot i que afegeix que “El tiengsdre reuniones es también un tema
abierto, pueden hacerse reuniones cada semana, quadee dias, cada mes,
dependiendo de la disponibilidad de tiempo de mbegrantes del grupo, del tipo de
libro, etc.”, i de fet és aixi en el cas dels cluslectura facil. Hi ha grups que es
reuneixen setmanalment, altres que ho fan cadeazeuiies i els més que ho fan
mensualment. Es pot donar també el cas que unritibles seves activitats un cop al

mes i, poc a poc, vagi ampliant les trobades enidude la demanda, com va succeir
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amb el club de Rubi, que passa de reunir-se mensoth fer-ho quinzenal i després

setmanalment.

Igualment, el grau de dificultat lectora que préisehcol-lectiu i el tipus de métode
lector que s’empri repercutiran en una major o mémgjiéncia d’assisténcia, aixi com
també sera rellevant per a determinar aquesta ldad#plicacio més activa o passiva
tant dels assistents com del conductor, la diftudiel text motiu de lectura, el vincle
gue es vagi establint entre els membres del grtp, Aéxi, els col-lectius que es
reuneixen més sovint son els grups de discapagisidmiics, els presos preventius, els
dislectics (que ho fan diariament) i alguns grupmigrants, com els dels clubs de
Rubi, Manlleu o Les Borges Blanques. L'experiemi@eRubi demostra que a una major
frequiéncia de trobada s’observa també un majoit plels aprenentatges adquirits i una
major complicitat entre els membres del grup, tQué la freqiiéncia més estesa entre
els clubs existents en I'actualitat és la mensuedwsa, potser, del fet que la feina és
feta per persones voluntaries que destinen elesep4 lliure a compartir el plaer per la

lectura.
4.2.3. Ladifusio de 'activitat.

Per constituir un club de lectura facil s’ha deoddre aquesta activitat no nomeés entre
els potencials usuaris de la biblioteca, sin6 tapriiée aquells col-lectius o usuaris que
no visiten aquest espai per diferents raons. Delegutracta, efectivament, és d’acostar
la lectura a aquells grups que s’hi mantenen abenauna bona manera de fer-ho és
anant-los a cercar a les associacions d'immigragscentres d’ensenyament i escoles
d’adults, als CNL, als centres per a la gent gcemtres de dia d’hospitals, centres
geriatrics, associacions de veins, etc. Es bo ifeidites personals i oferir tota la
informacio disponible sobre el tema, en forma dietid on es donin les dades basiques
i de referéncia. També es pot fer el contacte deleament, per correu ordinari o
electronic, perd sempre el “cara a cara” és méagfiL’'ds de les xarxes socials i dels
mitjans de comunicacié local (premsa, radio, taliéyipoden servir igualment aquest
proposit d’anunciar la imminent posada en marxBagdévitat, fins i tot, parlant-ne mes
extensament en algun programa cultural a quée pugeeronvidats. No cal dir que a la
biblioteca i al CNL no poden faltar aquests fuliet@ algun cartell on s’expliciti el dia i

I'nora de comengament de l'activitat i la formandcriure’s.
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4.2.4. Creacio de grups i competencia linguistica.

En parlar de la planificacio de les sessions alvemala necessitat de preparar una
reunio informativa general per mesurar 'intereg ¢jactivitat desperta entre el public
assistent. Doncs bé: per mitja dels fulls d’'insgdpobtinguts d’aquesta trobada es
procedira a la creacié del grup o grups. L’ajuda@NL de la localitat és, en aquest
sentit, del tot necessaria si volem conéixer den@ra ma les necessitats d’aquests
grups. Aixi, es podra establir un grup de nivelsiba un altre d’'intermedi en els
col-lectius d’aprenents nouvinguts. L’objectiu pipal sera practicar la llengua i
millorar-ne la comprensio lectora i I'expressiolaga el nivell basic i guanyar fluidesa
en els grups de catala intermedi (Domingo, Ral@@,/2331). També és frequent —i
Rubi és un dels casos singulars en aquest semtititdraccié dins el mateix grup
d’individus amb diferents nivells linglistics, iekperiéncia no és menyspreable si
valorem en el seu valor just I'intercanvi i la ctyascio de coneixements que es realitza
de forma col-laborativa. Es una opcid més si lesdicions organitzatives i
economiques no permeten la creacié de més d'un gnufa mateixa biblioteca de

referéncia.
4.2 5. El calendari de les sessions i el diari del condunst

Establerts el col-lectiu amb dificultats lector@sbaqui treballarem, els lots de llibres
seleccionats, el conductor que dinamitzara lessessel lloc i el dia de les trobades,
ara és fonamental establir un calendari d’actiwitpie ens ajudi a centrar els objectius
de lectura. En algun cas concret és recomanabl@ifsar el ritme de les sessions, pero
amb col-lectius poc acostumats a la lectura ésrevésnanable establir unes directrius
de funcionament de les trobades que incloguin a&gumitines que afavoreixin la
pertinenca al grup i a I'activitat que es duu anir Depenent de I'adaptacid, de les
dificultats d’integracio o interpretacio de les ma&s establertes per part dels usuaris es
poden introduir canvis al llarg de les diferentmgzles. No tots els grups funcionen
igual, aixi com no totes les técnigues o meétodepraim s’adiuen als diferents
interlocutors. Es obligacio del dinamitzador anamduint el treball del grup atenent les

seves dificultats, reptes i exigencies personadsvaigin apareixent.

Una bona manera de fer front a aquests canvis gjpecelueixen en la dinamitzacio de

les sessions de lectura és incorporar un diaritaskea de conduccio del club. Aquesta
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eina pot ésser molt valuosa si en ella anotems#aawaloracié sobre la marxa del grup,
la impressié que les lectures van produint enals $ntegrants, els progressos que van
fent i les possibles solucions que es poden propgmsamillorar I'activitat. Si aquestes
reflexions son compartides en forma de blog comcrelat a Rubi I'any 2009,
I'experiencia pot servir d’ajuda a altres condustgue es trobin en la mateixa situacio i

de la qual puguin obtenir un aprenentitge
4.3 La dinamitzacié

Per poder fer dinamic un grup de lectura es neeggsimer, tenir alguns coneixements
de dinamica de grups que assegurin la interadtiVégertinenca al grup i la consecucio
d’unes fites o objectius clars per part de totsselss integrants a partit de I'establiment
d’'unes normes de convivencia i de treball en edtipsegon lloc, ates que el principal
repte a assolir és l'adquisicié d’'uns habits lextoral posar en marxa una série
d’estratégies de comprensié lectora i de treball'@gressio oral que condueixin al
gaudi de la lectura i al plaer que es deriva d’atpuactivitat.

4.3.1. Presentacio i coneixement del grup.

Quan es crea per primer cop un club de lecturd &si membres participants hi
assisteixen de forma individual motivats per urr@s instrumental (aprendre a usar i
llegir en una llengua), social (coneixer gent iegrar-se en la societat d’acollida),
terapeutic (assolir una millora de la salut fidicaental a partir de la convivencia que
suposa la lectura en grup), etc. Aquesta indivithtaes va confonent, de forma
progressiva, amb la sensacio de pertinenca a ynggre es va obtenint amb el pas del

temps, el treball en equip i els objectius comuntedtura que s’hagin marcat.

Que existeixi aquesta consciencia de grup €s unsbagal per al conductor, ja que
aquest “conjunt d’individus entre els quals hi hmwnid relativament estreta, amb
consciéncia del nos, disposicid a ajudar-se i ‘@@ d'un codi normatiu de
funcionament” (F. Dorsch)” a (Arnaiz, 1988: 10) gamomenemgrup, la seva
estabilitat, i la preséncia/absencia de les vaapltesents a la Taula num. 1 de la “Guia

practica per a la dinamitzacié de sessions derkedacil” que es troba a I'’Annex final

! Enllag del blog Lectura Facititp://lamevalecturafacil.blogspot.com/
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d’aquest treball, ajudaran a qué es formi, es dmhsa afavoreixi el treball de lectura

col-laborativa®.

Coneixer tots i cadascun dels membres del grupugsat en les primeres sessions del
club. A més de 'obtenci6 de la fitxa de l'assistgne es troba a la Taula nim. 2 de
'Annex, es recomana fer una ronda de presentagi@nsconeixer I'origen del seu

interes per la lectura i I'aprenentatge del catalai com els vincles que puguin ser

comuns a tots ells (aficions, origen, etc.). Tammhé&op comencada la lectura, i quan
llegeixin per torns, és bo anar repetint els seuss) sobretot si entre els membres del
grup hi ha persones de paisos i llengles difeeelds romaniques els noms de les quals

puguin ser dificils de recordar per als altresdect

Un cop s’ha establert aquest primer contacte émpet explicar el valor del concepte
“lectura facil” i aclarir els objectius que aquesi@ologia de clubs persegueixen, aixi

com les normes que regiran les seves sessions.
4.3.2. Algunes normes necessaries.

Arana i Galindo (2009: 218-220) questionen la n&itatsd’'unes normes en el si del
funcionament del grup. La seva negativa sembla t@oit a veure amb el fet que,

parlant de clubs convencionals, els usuaris jaoaeigen prou bé el seu funcionament
perque la lectura forma part de les seves videsedNaixi, pero, o no d'una forma tan
arrelada, en els col-lectius assistents als cledsaura facil. Sovint aquest “ordre” de
qgué parlen Arana i Galindo no és massa assumitigatsrs novells i s’han de recordar
subtilment, doncs, les normes de comportamentsisistencia a un lloc public com és

la biblioteca publica.

Algunes normes que si sOn necessaries en el firde@bnament dels clubs de lectura
facils son les que es detallen a la Taula num. [Ad@ex final i que recomanem seguir
fidelment, sobretot pel que fa a la puntualitattaamotivacié o predisposicié dels
assistents a realitzar la tasca de lectura postampre a les sessions el llibre motiu de
lectura, el respecte i consideracio vers els algts Sovint els participants es mostren
contents de retrobar-se amb alguns dels seus cgmpé#mnseva reaccio és la d’iniciar
una conversa de tipus personal que no es correspbri’objectiu marcat per a la sessi6
que ha de comencar. També en algunes ocasiongtlaalesuscita temes d’interés

12 Taula extreta d’Arnaiz (1988: 85).
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paral-lels que es comenten en petits grups, queaursen de compartir totes aquestes
impressions amb el grup sencer i fer-ho en catai,'esfor¢ d’'usar aquesta llengua
encara que sigui amb el minim de recursos i anjbdéade tot el grup. No s’hi val el
canvi de llengua, a I'espanyol més concretament, npear d’ajudar, pretesament,
I'altre. L'objectiu de molts d’aquests clubs és lorir I'expressio oral en llengua
catalana i és recomanable, doncs, perdre la pamas a usar la llengua a bocins, si
cal. L'ajuda que pugui oferir la resta de compam®ys més competents en aquest sentit,

sera sempre benvinguda.

Hem de ser pacients amb els usuaris amb meés thfisuectores i aturar-nos quan
calgui a aclarir els dubtes que puguin anar apangixD’ells s’espera una major

complicitat respecte al treball realitzat a casaurln de rellegir els capitols anteriors
per no perdre el fil argumental i mirar de comprenels buits que aquesta lectura en

grup pugui suscitar.

Per ultim, tot i que S’estableix una rutina a laale conduir la sessio de lectura,
s’accepten les aportacions o suggeriments delsrgedixi com les modificacions que
respecte al programa establert es puguin prodam & exemple explicar que en el club
de Rubi es va haver d’abandonar la lectura @€isseaperquée els resultava del tot
complexa pels referents mitologics que conteniaspdrtava, doncs, poc interés. En
realitat ha estat I'inica vegada que s’ha fet unvicd’orientacio al llarg d’aquests sis
anys de desenvolupament del grup, pero el fet aegak I'opinid i motivacid dels
membres del grup és sempre tinguda en compte eguarprevalgui I'experiéncia del
conductor en l'orientacio de les lectures més adees als col-lectius a qui s’adreca

I'activitat.
4.3.3. Contingut de les sessions.
Casals (2010: 3) proposa treballar els seglienectespen les sessions dels clubs de LF:

* Salutacions i conversa distesa entre coordinadagsistents.
» Recordatori de la lectura feta en I'Gltima sessio.

e Lectura en veu alta dels capitols corresponentspper dels alumnes i/o
comentari en grup de la lectura individual reatitza casa.
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« El moderador fa petites intervencions per tal dafa la conversa oral i
suggerir nous temes de debat: records, situaciensblants a la vida real,
opinions, etc.

» Comentari i explicacio dels dubtes i/o dificultatsgides.

» Marcar el nombre de pagines de lectura per al prdipe

D’aquests punts mereix una atencio especial efdatori de la sessio anterior, a través
del qual podem avaluar si s’ha comprés el misdaségesmes fins al moment, la lectura
en veu alta propiament dita, i la interaccié otz @s produeix a I'entorn de I'argument
i el tema proposats al llibre. A més a més, totdootor ha de posar en marxa els
components estratégics i metodologics que serveizimodel orientatiu als lectors. A
la Taula nim. 4 de la “Guia” s’apunten algunes e habilitats que s’hi han de
potenciar, tot i que s’ha de matisar que les Halslireferides a la valoracid i
organitzacio de la informacié requereixen un mgjau d’abstraccié intel-lectual i, per
tants, la superacio d’algunes de les dificultatslettura presents en els col-lectius
estudiats. Sera, doncs, convenient adaptar aquastesstes a les necessitats lectores

dels grups amb qué es treballi particularrient
4.3.4. Estrategies de comprensio lectora.

Les habilitats lectores que s’han introduit a liégiaanterior formen part d’un conjunt
d’estratégies de comprensid lectora que tenen peanient la construccié de
coneixement a partir del que coneixem del moén ladeformacié obtinguda de les
lectures efectuades. Sén técniques que es poderexgularant de forma progressiva i

que hem d’anar triant en funcio del progrés i dardstiques del nostre grup.

Soler, et altri (1992), defineixen l'acte de lectura com el “prodésteraccié entre el
lector i el text, procés mitjancant el qual el prmintenta de satisfer els objectius que
guien la seva lectura”. Es el lector “qui constxuel significat del text” i per fer-ho
necessita de la presencia d’aquest text, dels ixements previs amb que I'aborda i els
objectius amb que s’enfronta” (Soler, 1992: 9)s kémitja a través del qual assolim la

comprensio:

13 a informaci6 continguda a la Taula nim. 4 ésegatintegrament de I'obra abans esmentada de Victor
Moreno.
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llegir és necessari per dominar les habilitats elcddificacio i aprendre les diverses estrategies
gue condueixen a la comprensié. S’entén que ebreed un processador actiu del text, i la
lectura és un procés constant d’emissio i verificathipotesis que condueixen a construir la
comprensio del text, i de control d’aquesta comgide(Soler, 1992: 12-13).

En aquesta nova concepcio de la lectura, aixi,\éstren en joc un conjunt d’habilitats
-0 microhabilitats, com les anomenen Cassany/Lam/®n el seu manual ja classic
(1993: 202)- que constitueixen el procés de leguopiament dit. Un procés constant
d’elaboracié i verificacio de prediccions que cosiden a la construccio d'una
interpretacié i que, indubtablement, s’ha d’ensenyaartint de la nostra propia
experiéncia com a lectors/dinamitzadors, posanpractica les diferents estratégies

assenyalades pels experts.

En primer lloc, el que es necessita és establiohjactiu de lectura, un motiu o una
finalitat per la qual fem aquest procés intel-laktu ensenyar I'aprenent-lector a
reflexionar-hi. S’ha de valorar procéslector, cadascun dels passos que fem en aquest
recorregut envers la finalitat de la lectura, an® ihtervencio, si cal, del
conductor/dinamitzador en la construccio de sigatfi, emfasitzant els usos practics i
meés funcionals de la llengua. Una bona manera oheggar aquesta tasca €s expressar
en veu alta el nostre propi mecanisme lector, d&gpehsaments intims que ens assalten
guan llegim un text i que ens condueixen a contiramab la lectura. Quan el lector
novell observa la nostra manera d’abordar el fme) aquesta practica com un model a
seguir i nextreu la seva utilitat. Si, a meés, ajywocés es fa d’'una forma ordenada,

I'objectiu de lectura es fa més clar al nostre grup

El treball de la comprensio lectora es pot enfgragramant tasques d’abans, durant i
després de la lectura (Solé, 1992; Cassany, 1928)i com s’expressa al material
didactic elaborat per Castellnou Edicions i el Dgaent d’Educacio de la Generalitat
de Catalunya a I'entorn de la lecturaMesaic(Balaguerd, 2008, 4):

Abans de comencar la lectura, una de les tasqueseaiigvants és la motivacio: introduir el text,
activar els coneixements previs, establir 'objeate la lectura, fer prediccions sobre el text...
En aquest moment és imprescindible recérrer aitatsvorals interactives amb suport grafic —
fotografies, dibuixos, objectes...—, de manera quiiadég sobre la lectura guii i ajudi I'aprenent
a construir significats [...].

Durant la lectura, mestres i alumnes han de calréalper assolir-ne la comprensid. L'educador
ha d’ajudar-los a relacionar les prediccions aminfarmacié que van obtenint a mesura que
llegeixen; només quan es troba aquest lligam lapcensio es fa evident. Una de les estratégies
lectores és la lectura compartida, molt Gtil qubleetor té poca competéncia linglistica en la
llengua d’'aprenentatge. Cal acompanyar I'alumnéaeronstruccié del significat, especialment
en la comprensio del vocabulari, els usos i eltucos. L'objectiu és assolir una capacitat lectora
independent.
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Després de la lectura, cal consolidar la compredsiétext. A partir de les activitats que es
plantegen, I'alumne ha de comprendre el signifitttext i omplir les llacunes que no ha estat
capac de resoldre tot sol. Les activitats de desgeéla lectura son diferents en funcié de la

tipologia del text i de la tematica.

| transcrivim integrament la proposta d’activitage es proposen en aquesta guia

perque son valides per a tot tipus de lector,ti tex.

Activitats d’abans de la lectura

Activitats d’anticipacié del contingut, de formuladd d’hipotesis i d’activacio dels

coneixements previs a partir dels elements formals.

Comentar el titol del texQuin titol té la lectura? De qué creus que trac@@®e
vol dir...? Quin altre titol podria tenir?

Plantejar una pluja d’'idees o fer preguntes a mpdeti’observacié dels elements
formals i de les il-lustracions, sobre coses gaeakimnes ja sapigueMirant
les fotografies, que creieu que explica la lectur@ae sabeu de...? Que
representa aquesta fotografia o dibuix? Sabeu @16 heu vist mai? Per qué
hi ha aquesta il-lustracio en el text?

Identificar els diferents tipus de lletra que as $arvir en el textSon totes de la
mateixa font, color o mida? A qué corresponen les@hcies?

Dir quina forma presenta el textli ha subtitols? Hi ha paragrafs? Hi ha
dialegs? Com comencen? Hi ha fragments del textaeoats en color? Per
que?

Reconeixer el text per la seva estructura i prevewina mena d’informacié
dona: Aquest text és una poesia, un conte, una noticia, descripcio, una
carta...? Per que ho creus? Et sembla que la infmidhsera real o ficticia?

Fer 'esquema de I'estructura del text.

Treballar I'extensio del textQuantes pagines ocupa la lectura? A quina pagina
comenca? A quina pagina acaba?

Autoria del textTé autor o autora?

Fer prediccions sobre el contingut dels textosatiais: Com pot comencar la
historia? Qué pot passar després? Com creus queaaed

Fer preguntes amb diferents opcions perqué tritoleecta.
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Activitats per establir I'objectiu de la lectura

A partir de la conversa guiada es determina I'dhjede la lecturaPer que

llegirem aquest text?

v

<X

SN N N N

Per seguir unes instruccions i saber fer una cosereta (panellets, un
ocell de paper, jugar).

Per aconseguir una informacié general, per amptineixements.

Per aprendre a recitar, cantar, endevinar...

Per saber com es fa una descripcid, un dialeg, iseatge de correu
electronic, una entrevista, un comic...

Per obtenir una informacié determinada.

Per saber I'opinié de l'autor o de I'autora.

Per saber escriure un text com el de la lectura.

Per contestar les preguntes de després de ladectur

Per practicar la lectura en veu alta.

Pel plaer de llegir.

Activitats de léxic

Dir una llista de paraules i/o expressions i permganes podrien sortir en la

lectura.

Localitzar les paraules de la lectura destacadeslen, llegir-ne el significat i

explicar-lo.

Durant la lectura

En la lectura per paragrafs, cal aturar-se al filratada fragment i assegurar-ne

la comprensidé. A més de llegir les definicions de paraules destacades, el

conductor pot preveure altres dificultats lingigjsés. Aixi, pot ensenyar a

I'alumnat imatges de paraules i conceptes a ma&gwgapareixen en el text, per

ajudar-lo a copsar-ne millor el significat.

Es interessant, sobretot en una lectura llarg@gasar-se que s’ha entés cada

paragraf i, a mesura que s’'avanga en la lectupassar tot el que s’ha apres i

enllacar-ho amb el nou fragment llegit.

Contrastar la informacié del text amb les prediesioA mesura que es va

llegint, 'alumnat marca els paragrafs que respankas seves prediccions.

36



Identificar els diferents signes de puntuaciélitatir-los correctament.

Per treballar els aspectes de pronuncia, entonaoauses es poden utilitzar
gravadores perqué lI'alumnat pugui reconéixer als ggrors quan els compari
amb un model linguistic correcte. També es potiroéet’alumnat taules amb

pautes pergué observin els companys i siguin centcde les dificultats.

Després de la lectura

Activitats de lexic

Buscar en el diccionari les paraules que no s’'mi@se que no estan definides
en la lectura.

Construir una frase amb cada una de les parauéeprgsenten dificultats.

Fer una llista amb paraules del camp semanticedel t

Buscar i identificar sinonims i antonims.

Interpretar pel context el significat de paraulesabnegudes.

Trobar el sentit de paraules que tenen més d’unifisigt.

Identificar el llenguatge figurat.

Activitats de comprensi6

Preguntes obertes i tancades de comprensio litemalyanitzativa, interpretativa
i critica del contingut de la lectura.

Trobar un nou titol o escollir-ne un entre uns dgsi@noposats.

Trobar la idea principal.

Triar la resposta correcta entre diferents opcions.

Distingir entre la informacio rellevant i la infoemié secundaria.

Identificar relacions de causa-efecte.

Fer un resum.

Fer esquemes 0 mapes conceptuals.

Activitats d’expressio

Respondre oralment les preguntes de comprensio.

Establir converses al voltant de la tematica tdetdent referencia a diferents
cultures.

Manifestar les reaccions que provoca un text detetm
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» Recompondre un text variant-ne algun fet, algusgeatge, alguna situacio...

Activitats d’aspectes formals

» Dividir el text en parts significatives.

4.3.5. El plaer de la conversa.

La conversadistesa, la discussio, el debat o el simple inteficd’impressions sobre

allo llegit a les sessions del club de lectural faaide servir el conductor per ajudar el
lector aprenent a fer un Us funcional de la llengted, usant-la de forma correcta i
eficac. Es en aquest Us real, adaptat a la siteaciunicativa de I'activitat de lectura,
que l'aprenent haura de desenvolupar algunes dedetitats apreses (0 en procés
d’aprenentatge) juntament amb el coneixement cagamntés precis de l'estructura

interna de la llengua si son estudiants de cursasthla.

| de quina manera es potencia I'Us oral de la llangn aquests col-lectius? Afavorint la
participacio activa de tots els integrants del garp assumint el rol de receptors, ara de
productors de llengua oral, i essent conscientsequaquest joc actiu s'assumeixen tots
dos rols alhora, de forma interactiva i amb un rgstbexecucio semblant (és igual de
dificil escoltar i entendre una elocucidé que emktrde forma raonada). Es prioritzara,
a més, la intervencié espontania del lector, peetalgun aspecte derivat de la lectura o
com a resposta a alguna de les questions que aitegém, intentant trobar sempre
I'equilibri entre aquells assistents més introwert poc avesats a intervenir i els que
tenen una inclinacié meés forta a expressar-serelgga que tots hi participin i el nombre
de torns de paraula sera equilibrat, més o mengasbprevitant la sobrecarrega o

insisténcia d’algun dels participants més actius.

Com a resultat d’aquesta interacciéo s'aniran estialafinitats fortes entre alguns
membres del grup, i s’observaran també algunestmmes ideologiques o culturals
clares. El respecte i I'enteniment mutu ha de 'ségrhent clau en el control d’aquests
intercanvis orals. Ensenyar a compartir és tambérapmte linglistic que tots els
assistents —i el mateix conductor- es mereixeniptuaiea terme.
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5. CONCLUSIONS

L’experiéncia de Rubi no és Unica i aquest trabatipoc ho pretén ser. Només s’espera
que sigui una primera aproximacio a allo que votgra sigui un club de lectura facil,
oferint les reflexions que I'experiéncia de dinaadié a la Biblioteca Mestre Marti
Tauler de Rubi ha pogut aportar durant els tramsilanys de la seva existéncia. El
treball de dinamitzacio lectora ha de tenir en dengb lector, els tipus de textos a llegir

i la mateixa tasca del conductor, i de clubs deutacfacil n’hi ha uns quants dels quals
no en coneixem el seu funcionament. Es necessamgsd reclamar més veus que
apuntin a una millora de les directrius que hamdecar el funcionament d’aquest tipus

d’activitat dins i fora de la biblioteca publica.

El contacte amb altres clubs, doncs, és primordiald’ajudar a percebre les multiples
variants de dinamitzacié que presenta aquestaitattiNo és només el treball de la
comprensio lectora el que motiva la creacié d'wrpgie lectura. Son altres coses com
la inevitable necessitat d'oferir un servei a @dtius fins fa ben poc desplacats de la
biblioteca publica i l'atencid especialitzada que requereix si s’hi volen assolir
objectius concrets. Es també la necessaria conui@jcaerbal i no verbal, que els
assistents desitgen compartir amb altres persas® @b de realitzada la lectura, com a
tasca d’intercanvi d’opinions i d’aprenentatge d%iractituds de respecte mutu que
afavoreixi la cohesio i la integracio socials. Bed és important coneixer I'experiéncia
d’altres dinamitzadors, altres maneres de fer rg#initzar el funcionament de les
sessions, per comprovar la diversitat de tractasnepiunts de vista que conformen

aguesta teranyina que son els Clubs de Lectura Faci

Aquest treball és només un punt de partida: el gantista lector d'un col-lectiu amb
dificultats lectores de la ciutat de Rubi com é®eghat pels ciutadans nouvinguts i el
col-lectiu de la gent gran, representatiu de nadltes grups existents a I'Estat espanyol
i dels quals podem entendre’n les necessitatsanuenit amb els seus trets fonamentals
de funcionament, organitzacié i dinamitzacio. D'adesfor¢ d’aquest treball per
establir un codi de funcionament per a tots edisca no gens facil d’afrontar, ja que la
manera particular d’actuar davant un grup dinanfieterogeni no és mai la mateixa ni

tan sols en el si del mateix grup.
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Aixi, s’ha dedicat poc espai en aquest trebaltalsectius més dificils d’abordar i que
més necessitat tenen de técniques o formes depfes per a les seves dificultats
lectores, com poden ser les persones amb discaipaciels afectats per trastorns
cognitius propis de I'edat en els grups de genb.gt&s cieéncies de la psicologia, la
linglistica, la filologia i la didactica s’embrarequ fortament i la tasca ha de ser
empresa de forma multidisciplinar. Aquest trebg@l,ho hem dit, tan sols és una
aproximacio, perd un acostament que pot obrir agwes.

Dels diferents apartats constitutius de I'estriectilgl treball s’ha de dir que, sens dubte,
el que més atencio pot despertar, i més dificutfatsedaccio i d’exposicié planteja és,
sense cap mena de dubte, el corresponent a laittaam. Ha estat inevitable referir-

s’hi fent constants al-lusions al mén de la didactie la llengua i a contextos en que,
potser, alguns conductors novells puguin sentidssorientats. No era aquesta la
intencio: I'objectiu era acostar una mica meés km@ntatge de la lectura i de la llengua
als professionals no especialitzats pero posseitlors gran bagatge cultural i lector

que es dediquen a la dinamitzacio lectora de gropgsdificultats lectores.

Per acabar, i a mode de conclusio, transcrivim alguines consignes que han d’animar
els conductors a assumir aquesta tasca d’ensenyamdésn comprensio lectora com un

nou repte de coneixement del propi jo. Diu Uri RBikandi (2000) que:

* No és necessari aprendre a llegir més d’una vedmdamprensio lectora €s una
habilitat resultat d'estrategies de pensament dapliguen a les diferents
llenglies i sistemes d’escriptura.

» Els coneixements previs son la clau en la integpiétdels textos.

* Els coneixements socioculturals determinen en guart la capacitat de
comprensio de textos en L2.

» EIl coneixement sintactic augmenta I'habilitat leatdUna lectura pobra en L2
és, en part, el resultat de no dominar les estregintactiques de L2.

 Com més gran és el domini del lIéxic d’'una llengués gran és la capacitat de
comprensio en aquesta llengua.

* El major domini linglistic esta estretament relaaioamb la quantitat i la

qualitat de la lectura en aquesta llengua.
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7. ANNEXOS

Guia practica per a la dinamitzaci6 de sessionsléetura facil.
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1. Presentacio

Aquesta guia s’adreca a aquelles persones que ieteeas en fomentar I'habit lector
entre els col-lectius amb dificultats lectores.

No hi ha res de més gratificant que compartir etmreotemps, la nostra passio per la
lectura amb persones que no s’hi han beneficiatipgrmstancies personals de diversa
consideracio, pero també per I'escas suport ofestfa ben poc per les institucions de

foment de la lectura entre els col-lectius abanseatats.

El naixement, i progressiu creixement i consolidaaels Clubs de Lectura Facil
ofereix, aixi, 'oportunitat de compartir una lectadequada a aquests col-lectius de la
ma d'un conductor, d'un coordinador o dinamitzadamb I'objectiu d’aprendre,
passar-ho bé, o distreure’'ns pero, sobretot, pmblsi i pur plaer de llegir. Si
aconseguim “enganxar”, contagiar aguesta actigitatés llegir i sentir-nos felicos amb
allo que la lectura ens ofereix, els beneficis pbr lectors —i per als mateixos

conductors- seran encara més rellevants.

Aquesta guia no és una recepta magica. Cada aal-tegrup lector és diferent. Cada
conductor, en la forma de treballar, també, i dadaura, un nou mon per explorar. Per
tant, només hi trobareu unes directrius generagsppden orientar en |'organitzacio,
funcionament i dinamitzaci6 de les sessions deilactns consells que després haureu
d’ajustar a les necessitats especifiques del vgstne i que ningu millor que vosaltres

coneixereu i sabreu com adaptar.

Espero que aquestes orientacions us siguin utils.

Rocio Avila

Conductora Club de Lectura Facil
Biblioteca Mestre Marti Tauler de Rubi
http://lamevalecturafacil.blogspot.com/
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2. Consideracions generals
2.1. Queé és un club de lectura facil?

Un club de lectura facil és un grup de persones difidultats lectores que llegeixen al
mateix temps un llibre, en un lloc i un temps deiaats, fix, sota el guiatge d'un
conductor. Els llibres llegits son llibres de Leetdracil, és a dir, “materials elaborats
amb especial cura per ser llegits i entesos pexopes que tenen dificultats lectores”
seguint “les directrius internacionals de I'lFt4uant al llenguatge, el contingut i la
forma™®. L’Associacié Lectura Facil s’encarrega d’avalardualitat d’aquests textos
atorgant el logotip LF que garanteix el seguimented pautes formals marcades per la
IFLA.

2.2. Tipologia de clubs de lectura facil

L’objectiu dels clubs de lectura facil és millotarcompeténcia lectora dels col-lectius

gue presenten algun tipus de dificultat i fomeptagust per la lectura.

Existeixen en I'actualitat dues grans maneres dtdda lectura en el si dels clubs de
lectura facil: d’'una banda, els que llegeixen ibirdl a casa i es reuneixen al punt de
trobada per comentar-lo o intercanviar les opinigue els trets meés singulars de I'obra
els han provocat enriquint, aixi, la impressio iadi®btinguda; i de l'altra, els que

llegeixen el llibre de forma col-laborativa, en grper torns i en veu alta, al llarg de
sessions successives. A ambdues els mouen uniobgectipus educatiu: es tracta

d’ensenyar a parlar i llegir en llengua catalardderir recursos que garanteixin el seu Us
real. L'expressio oral i la comprensio lectora sdoncs, les habilitats que es treballen
amb meés profunditat i I'objectiu principal, millorae les competéncies. La diferéncia
rau en la necessitat —0 no- de fer una lecturaeenalta abans de procedir a la lectura

individual caracteristica del lector amb una majtonomia i habilitat lectora.

14 Aquest document és molt interessant i d’obligadéura per a qui s'inicia en el tema de la lecfacil
perqué s’hi explica molt bé qué és la lectura facifuins col- lectius afavoreix i quins son elsstraés
singulars d’aquest tipus de material. Les direstmiernacionals de I'any 1999 les trobareu traefsial
catala al seguent enllachttp://www.cobdc.org/publica/directrius/index.htnil el web de [I'IFLA
(http://www.ifla.org) es pot consultar I'actualitzacid feta d'aquesthbectrius el passat any 2010
(http://www.ifla.org/files/hg/publications/professial-report/120.pdf

> Definicio extreta del web de I'Associacié lecturaach, http://www.lecturafacil.net/content-
management/11/16
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Hi ha altres casos, pero, en que no hi ha un aebjditactic concret, sind que I'objectiu
principal és un altre més en consonancia amb dlectil a qui s’adreca, com pot ser un
de ludic, més orientat a l'oci, el terapéutic, @tial, etc. La primera cosa que s’ha de
fer, doncs, és triar el col-lectiu a qui va enfachBalctivitat lectora i definir els objectius
de lectura que caracteritzaran aquest grup. D'agudassificacio se’'n derivaran la

frequencia de les sessions i la forma de plamifes

2.3. Lectors a qui s’adreca

Els clubs de LF s’adrecen especialment als segaehisctius amb dificultats lectores:

Immigrants recents i altres parlants de llengua no
nativa.

Analfabets funcionals i persones en desavantatge
educatiu.

Nens

LECTORS AMB SUFICIENCIA LIMITADA EN LA
LLENGUA OFICIAL O PREDOMINANT.

Disléctics

Persones amb MBD/DAMP

Autistes

PERSONES AMB PROBLEMES DE LECTURA Sords de naixement o amb sordesa precog.
Persones sordes i cegues.

Afasics.

Gent gran

Lleugera
DISCAPACITATS MENTALS Moderada
Severa

En molts d’aquests casos I'atencio lectora es deunae per professionals especialitzats
en atencid medica i psicologica, perdo també és alomomptar amb I'ajuda de
voluntaris molt lligats a aquest tema per questersonals, que coneixen a bastament
les dificultats dels diferents col-lectius. A lag8ent taula podreu trobar alguns clubs
gue funcionen actualment a Catalunya, agrupatscpélectius a qui s’adrecen i alguns
enllacos a informacié complementaria que pot satildat a 'hora de comencar la
tasca dinamitzadora amb algun d’aquests grups earep com pot ser el telefon o
I'adreca de correde contacte de la biblioteca de referéncia queoesgbar al web de

cada club.
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COL-LECTIU CLUBS LF AMB INFORMACIO i MATERIALS DIDACTICS
PARTICIPACIO DE LA
BIBLIOTECA
IMMIGRANTS Abrera (Barcelona). http://www.biblioabrera.cat/
B. J.R. i Bros.
'I:.Ir::rlac:n(lgzlri?\)éuer . http://bibliotecaalmenar.blogspot.com/
Badalona (Barcelona).
B. Can Casacuberta. http://www.cpnl.cat/xarxa/cnlbadalona/publica
“En catala, llegim i cions.htm|?CATEGORY2=753&PAGE=1
parlem” . “
Barcelona.
:fr:':;::i;?cesca http://w3.bcn.es/V51/Home/V51HomelinkPI/0,
Club de Lectura Catal3 3989,526640750 1239992945 1,00.html
Nivell Basic
http://www.diba.cat/chilias/biblioteques/Biblio
Cardedeu (Barcelona) - .
B. Marc Villalba. view.asp?Bib=2395
Tertdlies de Catald Facil http://bibliotecacardedeu.blogspot.com/
gjgéﬁ?ﬁlﬂfxﬂ& http://biblioteques.gavaciutat.cat/
http://www?20.gencat.cat/portal/site/Bibliotequ
. es/menuitem.849d0f57d0f5¢5b009671410b0c0
(Barr?;;ica de Girona ela0/?vgnextoid=b61031993a4c0110VgnVCM1
o ' 000000b0cle0aRCRD&vgnextchannel=b610319
Llegim plegats. Club de
Lectura d’iniciaci 93a4c0110VgnVCM1000000b0c1e0aRCRD&vgN
extfmt=default
Girona.
EIUUI: :Zrl;e;::;j;isr:f;:ga http://biblioadroher.blogspot.com/
Adroher.
Girona. http://www.bibliotequesgirona.org/biblioteque
B. Salvador Allende s.php#allende
Hospitalet de Llobregat
(Barcelona). http://www.l|-h.es/biblioteques/laflorida.aspx
B. de la Florida.
Les Borges Blanques
(Lleida). http://www.bibliotecamarquesolivart.net/
B.Marqués d’Olivart.
Manlleu (Barcelona).
B. Manlleu Bisbe http://www.bibliotecamanlleu.cat/activitats.ht
Murgades ml#clublectura
Taller de LF de catala.
Rubi (Barcelona). http://lamevalecturafacil.blogspot.com/
B. Mestre Marti Tauler.
Manlleu.
Club de lectura facil de http://www.bibliotecamanlleu.cat/
GENT GRAN I’Hospital de dia de http://www.hospitalmanlleu.com/index.php?m

I’'Hospital Sant Jaume de
Manlleu/B. municipal de
Manlleu.

odule=hdia activtall&lang=cat
http://www.cobdc.org/pdf.html
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DISLECTICS ASSOCIACIO AVESEDARI http://avesedari.blogspot.com/

DISCAPACITATS | B.Joan Triadu

Vic (Barcelona)

http://www.bibliotecavic.com/

PsiQuics 1r Club de lectura en veu
alta.
Barcelona.
PRESOS Presé Model. http://www.lecturafacil.net/file-
Grup de lectura centre storage/view/ponencies/preso_model.pdf

penitenciari d’homes

2.4. Planificacio, tria i preparacio de les lecture s

Preparar, i triar, amb suficient antelacié, elsréds que es treballaran al llarg del
curs academic seleccionant del cataleg de llibFes L

Fer una lectura prévia, rapida, a mode d’aproximaci

Es recomana, en funcié de les sessions que es peogramades i la llargaria -
dificultat del llibre triat, unes 6-8 sessions [iére.

Fer la tria dels llibres i demanar-los en préstichiblioteca col-laboradora amb
la suficient antelacié. Cada cop que iniciem ldauexd’'un llibre nou, informar
amb temps la biblioteca que necessitem el segilibn¢ lafavorint, aixi, la
preparacio del lot.

Preparar les lectures dels llibres, fent una lacttenta, prenent nota de les
guestions tematiques que poden ser motiu de debball de lexic nou, treball
de la fonética de certs sons, treball morfosintadtieball d’estrategies de
comprensio lectora (buscar guies didactiques deldetires proposades o
confeccionar-les si no es troben publicades). Bguis trobareu el cataleg
actualitzat de llibres LF i una guia didactica diats d’aquests titols.

Quan es finalitzi la lectura d’'un llibre s’aconselpassar als lectors i al

conductor les enquestes de satisfaccié sedients

16 Preses de Casals (20010: 6-7).
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2.4.1. Enquesta de valoracio per als assistents

Titol del llibre de LF llegit:

MOLT

BASTANT

POC

GENS

1. Llalectura d’aquest llibre m’ha interessat.

2. Aquest llibre m’ha costat de llegir.

3. Elritme de la lectura ha estat 'adequat.

4. Llegir aquest llibre m’ha animat a continuar
llegint

5. M’ha animat a continuar llegint en catala.

6. Les preguntes de comprensiéo m’han ajudat.

7. Valoro positivament les converses sobre la
lectura.

8. El/la moderador/a m’ha ajudat.

9. Ellocal ha estat I'adequat.

10. ’horari de les lectures ha estat I'adequat.

11. El nombre de participants ha estat 'adequat.

OBSERVACIONS:
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2.4.2. Enquesta de valoracio per als conductors

Titol del llibre de LF llegit:

MOLT

BASTANT

POC

GENS

1. Considero aquest llibre de LF adequat a
aquest col-lectiu.

2. Aquest llibre ha interessat els participants.

3. Elritme de les sessions ha estat I'adequat.

4. La periodicitat de les sessions ha estat
I'adequada.

5. L’horari de les sessions ha estat I'adequat.

6. Valoro positivament els dossiers sobre la
comprensio.

7. Valoro positivament les converses sobre la
lectura.

8. Els participants han millorat el nivell de catala

oral.

9. Els participants han millorat el seu nivell de
comprensio lectora.

10. El local ha estat I'adequat.

11.El nombre de participants ha estat I'adequat.

12. Els participants han assistit amb constancia i
regularitat.

13. Considero important que I'activitat continui.

OBSERVACIONS:
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2.4.3. Titols lectura facil i materials didactics a  ssociats

CASTELLNOU EDICIONS http://kalafatikalafate.wordpress.com/

COL-LECCIO KALAFAT

MATERIAL DIDACTIC

1. M. Shelley, Maurice o la cabana del
pescador.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//Maurice o la cabana del pescador complet editora grup 30 20

3.pdf

2. R.L.Stevenson, L’illa del tresor.

FITXA TECNICA: http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/091126-fitxa illatresor-13338.pdf

GUIA DE LECTURA: http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/091126-guia lectura illatresor-
13330.pdf

PROPOSTA D’ACTIVITATS: http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/091126-actis illatresor-
13331.pdf

ACTIVITATS DEL  FINAL  DEL  LLIBRE:  http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/090327-
illa_del tresor cnou-328.pdf

3. J.Verne, La volta al mon en 80 dies.

FITXA TECNICA: http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/091218-fitxa lavolta-13476.pdf

GUIA DE  LECTURA:  http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/091218-guia lectura lavolta-
13477.pdf

ACTIVITATS DEL  FINAL  DEL  LLIBRE:  http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/090327-
volta en 80 dies-cnou-326.pdf

4. P.L.Travers, Mary Poppins.

5. D. Defoe, Robinson Crusoe.

http://lesaventuresdenrobinsoncrusoe.blogspot.com/

6. M. Twain, Les aventures de Tom Sawyer
(material en castella):

e FITXA TECNICA: http://www.almadrabaeditorial.com/recursos/doc/091218-ficha tomsawyer-13478.pdf
¢ GUIA DE LECTURA: (NO FUNCIONA L’ENLLAG).
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ACTIVITATS DEL  FINAL  DEL http://www.almadrabaeditorial.com/recursos/doc/090327-
tom sawyer alm-513.pdf

http://institutmaragall.cat/images/files/USEE/Lectura facil.pdf

LLIBRE:

7. Andonim medieval, Tristany i Isolda.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//Tristany i Isolda complet editora grup 30 204.pdf

8. H. Melville, Moby Dick.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//Moby Dick complet editora grup 30 611.pdf

9. 0. Wilde, El fantasma de Canterville

10.R. Kipling, El llibre de la selva.

11.R. L. Stevenson, E/ Dr. Jekyll i Mr. Hyde.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//El Doctor Jekyll complet editora grup 30 196.pdf

12.E. A. Poe, L’escarbat d’or.

13.J. London, La crida del bosc

14.). Verne, Miquel Strogoff.

15. W. Scott, lvanhoe

16.J. M. Barrie, Peter Pan.

17.B. Stoker, Dracula.

FITXA TECNICA (en http://www.almadrabaeditorial.com/recursos/doc/091218-ficha dracula-

13480.pdf
GUIA DE

13481.pdf
ACTIVITATS DEL FINAL DEL LLIBRE: http://www.castellnouedicions.com/recursos/doc/090327-dracula cnou-

520.pdf

castella):

LECTURA:  http://www.almadrabaeditorial.com/recursos/doc/091218-guia lectura dracula-

18.Homer, L’Odissea.
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19.R. Kipling, Capitans valents.

20.M. Twain, Les aventures de Huckleberry
Finn.

21.W. Shakespeare, Romeu i Julieta.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//Romeo%20i%20Julieta editora grup 30 651.pdf

22.A. Conan Doyle, El gos dels Baskerville

23.H. G. Wells, L’home invisible.

24.G. Lerroux, El misteri de I’habitacio groga.

COL-LECCIO MINIKALAFAT
(INCLOU CD AMB EL TEXT LLEGIT)

MATERIAL DIDACTIC

M. Twain, Les aventures de Tom Sawyer.

R. L. Stevenson, L’illa del tresor.

http://www.lecturafacil.net/file-storage/view/bones-practiques/100713 Nuria Garcia.pdf

R. Kipling, El llibre de la selva

FORA DE COL-LECCIO
(INCLOU CD AMB EL LLIBRE LLEGIT)

MATERIAL DIDACTIC

Accents. Diversos autors.

http://www.xtec.cat/lic/nouvingut/alumnat/accents/accents guia professorat.pdf

Mosaics. Diversos autors.

http://www.xtec.es/lic/nouvingut/alumnat/mosaic/mosaic_guia didactica.pdf
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EDITORIAL SIRPUS: http://www.sirpus.com/ca/component/jumi/producto-listado.htmi?prod=114

COL-LECCIO ENTRE DOS MONS

MATERIAL DIDACTIC

C. Clavero, Llegendes argentines.

M. R. Solsona, Llegendes mexicanes.

E. Salvador, Mites i llegendes de la Grécia antiga.

PUBLICACIONS DE L’ABADIA DE MONTSERRAT

COL-LECCIO LLEGIM:
http://www.pamsa.cat/pamsa/colleccions/Llegim/Ili
stat.html

MATERIAL DIDACTIC

1. C. Pérez Arnau. No estem mai sols. Coneixer Miquel
Martii Pol.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//No_estem mai _sols complet editora grup 30 194.pdf

2. M. Companys Tena. La mirada ferida.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//La_mirada ferida complet editora grup 30 200.pdf

3. .F. Niubo Prats. El nou mon de la Sandy.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//e el nou mon de la sandy editora 130 674 1.pdf

4. N. Marti Constans, Les mateixes estrelles.

https://sites.google.com/site/llegiricomprendrelecturafacil/

COL-LECCIO TANT DE GUST. M. C. Bernal i C. Rubio
http://www.pamsa.cat/pamsa/colleccions/Ta

MATERIAL DIDACTIC
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nt-de-gust/llistat.html

Tant de gust... senyor Andersen.

Tant de gust... senyor Maragall.

Tant de gust... senyor Llull.

Tant de gust... senyora Rodoreda.

Tant de gust... senyora Anglada.

Tant de gust... senyor Verdaguer.

EDITORIAL LA MAR DE FACIL

COL-LECCIO AKTUAL:
http://lamardefacil.com/xowiki/colleccio aktual

MATERIAL DIDACTIC

M. Hoefnagel, Anna Frank. La seva vida.

R. Appel, Onada de calor.

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//e preguntes onada de calor editora 130 673 1.pdf

M. FLORES, L’aigua del Rif.

N. Marti Constans, Trampa de foc.

M. Angels Sellés, De Chamartin a Collbaté. La Guerra
Civil viscuda per un nen (1936-1939).

COL-LECCIO HISTORIA DE...:

MATERIAL DIDACTIC

57



http://lamardefacil.com/xowiki/colleccio historia de

R. Palomeque, Historia del paper.

EDITORIAL DEPARIS: http://www.deparisedicions.com/Catala/Cataleg.asp

COL-LECCIO CARRER LLAPIS: MATERIAL DIDACTIC

M. Leza i M. Merin, Aixo també és casa teva.

EDITORIAL TANDEM: http://www.tandemedicions.com/val/cataleg.php?id=121&id_cat=7

COL-LECCIO EXPRES MATERIAL DIDACTIC

E. Salgari, El corsari negre.

J. Swift, Gulliver al pais de Lil-liput.

GESTIO | PROMOCIO EDITORIAL

COL-LECCIO VINCLES MATERIAL DIDACTIC

Ch. Dickens. Conte de Nadal. http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//Conte de Nadal complet editora grup 30 197.pdf

http://www.cpnl.cat/media/upload/pdf//El fantasma de Canterville complet editora grup 30 19
8.pdf

O. Wilde. El fantasma de Canterville.




2.5. El perfil del conductor

2.5.1.Caracteristiques del conductor

e Que sigui una persona que llegeixi i que gaudeidadectura.

* Que cregui en l'activitat: els grups triguen a aigsr-se i cal dedicar-los molt
de temps i energia.

* Que tingui molta paciéncia i empatia amb el grugr: ®nductor implica ser
psicoleg, amic... En definitiva, que sigui capag¢ ttgy una bona dinamica de
grup i de crear un ambient prou relaxat com petgtiiom s’hi senti comode.

* Elseurol és el de model a seguir en tot el queemeix I'acte de lectura.

2.5.2.Cal estar informat

e Contactar amiyAssociacio Lectura Facil (ALF) presentar les dades del club

gue volem crear/hem creat amb |'objectiu d’elaboraicens de clubs de lectura
facil i establir un contacte regular amb ells.

» Visitar periodicament el web de I'ALF i els blocaeges van creant a I'entorn
d'aquest ambit amb la intenci6 de compartir expei#s i informacio
actualitzada sobre la LF. Com a primeres opcioogjptem amb el bloc del

Club de Lectura Facil de |la Biblioteca Mestre Madiduler, creat I'any 2009, i el

de la mateixg\ssociacio

2.5.3.Compartir experiencies

e Participar activament de les Trobades dels Clubd elgura Facil i de les
Jornades que es realitzen de forma periodica #ofierde les experiéncies en

aquest ambit. Al web delol-leqgi Oficial de Bibliotecaris Documentalistes d

Catalunyaes poden consultar les presentacions de les &xehguany.
¢ També és molt recomanable estar connectat a xapaals com facebook o

twitter on aquests grups es troben localitzables.
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3. La planificacié de les sessions

Cal concertar una trobada entre el conductor irlcdié de la biblioteca publica i/o el
CNL, centre de la gent gran, etc., i els tecnipeeialistes dels col-lectius amb qui s’ha
de treballar. En aquesta reuni6 s’establiran alarpetres de funcionament segients: el
lloc de trobada, la freqliéncia de les sessionspdaera com es difondra I'activitat,
I'establiment de grups per nivells de competénrigtiistica en llengua catalana i el
calendari de les sessions. També és determinartlfixdata d’una reunid informativa

amb els usuaris interessats.

3.1. L'espai de trobada

* El lloc de trobada on dur a terme l'activitat detlga ha de ser un lloc fix, a
poder ser tancat a la resta de seccions de |ataitdi i on es pugui parlar i llegir
en veu alta sense alcar-la massa, per no causastiesla la resta d’usuaris.

* Ha de ser un lloc comode on siguin presents disellii on el grup estigui
col-locat en cercle per afavorir que tots els pigdnts es vegin les cares i es
crel un ambient de concentracio i familiaritat.

* Una bona llum, un ambient silenciés i una tempesatlequada sén altament
recomanables.

e El lloc de trobada ha de ser visible al public emegal i hi ha d’haver un
indicatiu que informi del dia i I'hora exacta eneges realitza I'activitat.

3.2. La frequiéncia de les sessions

e Es recomana una reunié setmanal tot i que aquadtadakpen de factors com el
col-lectiu a qui s’adreca l'activitat, el grau déadiltat lectora que presenten, si
es llegeix el llibre a les mateixes sessions ala &sca la realitza un conductor

professional o una persona voluntaria.

3.3. La difusi6 de I'activitat

e Fer visites personals als centres d’ensenyamesttales d’adults, associacions
d'immigrants, centres de la gent gran, hospitadspeiacions de veins, etc., i
oferir tota la informacié disponible sobre els dude LF, en forma de fulleté on

es donin les dades basiques i de referéncia.
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Difondre I'activitat a traves dels mitjans de conuagio locals, premsa, radio i
televisio assistint, fins i tot, a algun programéiwral on s’hi pugui parlar meés

ampliament del tema.

A la biblioteca i al CNL de la localitat on voleraridar el club no poden faltar
aquests fulletons o algun cartell on s’explicitdé i I'hnora de comencament de

I'activitat i la forma d’inscriure’s.

3.4. La inscripcié mitjangant fitxa de participant

FITXA D’INSCRIPCIO CLUB DE LECTURA FACIL

NOM: EDAT:
COGNOMS: TELEFON DE CONTACTE:
ADREGA:

POBLACIO: | CODI POSTAL:

ADREGA ELECTRONICA:

QUANT TEMPS FA QUE ETS A CATALUNYA?

6 mesos [| lany [] +de 3 anys [ | +de 10 anys []
HAS ESTUDIAT LA LLENGUA CATALANA?

Si [ No []

QUIN NIVELL TENS? (SI EL SAPS)

Basic [] elemental [] mitja [ alt [
ASSISTEIXES A CLASSES DE CATALA ACTUALMENT?

No [ Si, al CNL ] Si, a ’Escola d’Adults (] Si,a reoil

LLEGEIXES HABITUALMENT A CASA?

COM HAS CONEGUT L’EXISTENCIA DEL CLUB DE LECTURA FACIL?

3.5. Creacio de grups i competencia linglistica

Per mitja dels fulls d’inscripcio obtinguts de lenpera trobada amb el lectors
interessats es procedira a la creacié del grupupsgratenent el seu nivell
linglistic o les caracteristiques del col-lectqua pertany.

Com a orientaci6 es podran establir un grup delresic i un altre d’intermedi

en els col-lectius d’aprenents nouvinguts.
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4. La dinamitzacio

4.1. La primera sessio

4.1.1. Presentacio6 i coneixement del grup.

A la primera sessi6 es recomana fer una rondaaeseptacions per coneixer tots
els assistents que formaran el nostre grup, I'ordgd seu interes per la lectura i
I'aprenentatge del catala, aixi com els vincles jpuguin ser comuns a tots ells
(aficions, origen, etc.). Es interessant donar méb@r les caracteristiques que
han de regir les normes de comportament del grom, @ssenyala la seglent

taula:

A L’HORA DE LA DISCUSSIO
Tothom dira Illiurement el que pensa, sent o projecta.
Els membres del grup s’escoltaran amb una actitud
comprensiva.
Les discussions se centraran en les quiestions principals.
El grup sera tolerant i acollidor.
A L’HORA DE LA DECISIO
La decisio sera col-lectiva.
Sera objectiva, després de ser analitzada i valorada.
Estara en funcié dels interessos del grup, actuals i futurs.
El grup sera objectiu i progressista.
A L’'HORA DE L’ACCIO
S’hi afavoriran les activitats noves i creatives.
Si algu fracassa, els altres li donaran suport.
S’hi deixaran de banda les debilitats i els defectes.
Es reforcara la participacié i I'intercanvi, basats en la
comprensio i la simpatia, fins i tot cap a grups exteriors.
Sera creatiu.

Taula nim. 1

Un cop s’ha establert aquest primer contacte émnpat explicar el valor del
concepte “lectura facil” i aclarir els objectiuseqaquesta tipologia de clubs
persegueixen, aixi com les normes que regiraredsssssessions.

En segon lloc, és important obtenir algunes daéés aksistents que ens ajudin
a coneéixer una mica mes el seu perfil. Proposditxéade la Taula nim. 2 com

a model.
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També un cop comencada la lectura, i quan lleggben torns, és bo anar
repetint els noms de cadascun d’ells, sobretattse €ls membres del grup hi ha

persones de paisos i llengles diferents a les ligmesels noms de les quals

puguin ser dificils de recordar pels altres lectors

DADES DELS ASSISTENTS

DADES PERSONALS

Nom:

Edat:

Lloc i data de naixement:

Al teu pais d’origen es parla més d’una llengua? Quines sén?
Any d’arribada a Catalunya:

Llengua materna:

Llenglies que parles:

CATALA A L'ESCOLA

Has estudiat el catala a I'escola (Escola d’Adults, Servei Local de Catala, altres cursos)?
Quants anys?

Tens algun nivell oficial?

Quin?

Estudies actualment el catala?

Oon?

Quantes hores a la setmana?

Quin curs/nivell fas?

Per qué estudies la llengua catalana?

LECTURA

Llegeixes a casa?

Quantes hores a la setmana?

En quina llengua?

Quin tipus de llibres?

Et consideres un/a bon/a lector/a?

Creus que entens bé allo que llegeixes, sigui quina sigui la llengua en que estigui escrit el text?
Llegeixes en catala a casa?

Quins titols de Lectura Facil has llegit fins ara?

Quin d’aquests llibres t'ha agradat més de tots?

Explica que significa per a tu LLEGIR, queé és la LECTURA.

MOTIVACIONS

Per quin motiu assisteixes a les sessions del Club?
Quant fa que véns?

Que t'agrada més de les sessions?

Que creus que pots aprendre?

Taula nim. 2
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4.1.2. Algunes normes necessaries

Entre els col-lectius amb dificultats lectores ésjlient observar una mancanca del
valor de la disciplina i de I'ordre, del saber estan I'ambit de la biblioteca publica i
tot allo que concerneix I'acte lector, per mancacdstum o Us d’aquest servei public.
Es per aix0 que é€s molt recomanable tenir en conestesegiients normes a I'hora
d’iniciar-se en aquesta activitat de foment deetdura.

ABANS D’INICIAR LA SESSIO

* Puntualitat en I'assistencia.

* Evitar les converses un cop iniciada la lectura.

* Portar el llibre de lectura.

* Dur la lectura feta del/s capitol/s establert/s a la sessié anterior per poder seguir I'largument
de forma convenient.

DURANT LA REALITZACIO DE LA SESSIO

* Respectar els torns de lectura i estar atent a la lectura dels altres companys. No
impacientar-se si el ritme de lectura és inferior al nostre o si es cometen errades fonétiques,
de canvi de paraules del text, de lectura dels signes de puntuacid, etc. Tots som al club per
aprendre i hem de ser conscients dels limits i coneixements linguistics dels altres.

* Aixecar el brag si es volen fer preguntes respecte al lexic o la comprensié del text que ens
plantegin alguna dificultat, o esperar els aclariments pertinents del conductor relatius a
aquesta part de la lectura. S’ha d’actuar d’igual manera quan s’inicii el debat o conversa dels
punts més interessants del llibre.

e Escoltar en tot moment les indicacions del conductor i respectar el seu rol com a
dinamitzador de la sessié. Es un expert en aquest tema i hem de confiar en les técniques de
treball emprades i/o suggerides per ell al llarg de la sessid.

* Adoptar un taranna tolerant i respectuds envers la diversitat de punts de vista, opinions i
possibles divergencies presentats sobre el tema abordat en la discussio.

DESPRES DE LA SESSIO

¢ Qualsevol incidéncia, proposta o queixa que es vulgui plantejar s’haura de presentar al final
de la sessid, demanant el temps necessari al conductor si és un tema que es vulgui exposar a
la resta de participants.

Taula nim. 3
4.1.3. L’ordre i el contingut de les sessions

Les seglents tasques es proposen ordenadament contirggut de les sessions de
lectura facil. Es aconsellable seguir sempre laeixatrutina en la dinamitzacio de les

sessions i incorporar les novetats (si cal) de &omrglaonada per no confondre els
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assistents. Amb el pas del temps i I'estabilitat gleip es poden improvisar altres

maneres de fer i/o altres estratégies més compielasonades amb I'habilitat lectora.

o Salutacions i conversa distesa entre coordinador/a i assistents.

. Recordatori de la lectura feta en I'Gltima sessid.

. Lectura en veu alta dels capitols corresponents per part dels alumnes i/o
comentari en grup de la lectura individual realitzada a casa.

. El moderador fa petites intervencions per tal d’afavorir la conversa oral i
suggerir nous temes de debat: records, situacions semblants a la vida real,
etc.

. Comentari i explicacié dels dubtes i/o dificultats sorgides.

. Marcar el nombre de pagines de lectura per al proper dia.

HABILITATS QUE S’"HAN DE POTENCIAR

MEMORITZAR: incitar-los a recordar de forma immediata el que acaben de llegir.

Paraules clau o
fonamentals.

Recordar dades per
respondre

preguntes.

Dades aillades.

Dades coordinades.

Es demana quines paraules hem retingut a la memoria per considerar-les
fonamentals.

Un cop llegit el text, formularem preguntes sol-licitant una série de dades
contingudes al text. Poden ser preguntes directes o plantejament d’una série
d’afirmacions que poden ser vertaderes o falses.

Demanarem al lector que recordi les dades de cadascun dels paragrafs de text.
Quantes més dades recordi, millor. Es prima la quantitat, no la qualitat. Lectura
sintagmatica, lineal.

Les dades que es demana de recordar estaran relacionades entre si. Lectura de
tipus paradigmatica. Es tracta de llegir relacionant les idees d’un primer
paragraf amb les del segon, el tercer, etc., memoritzant la situacié inicial per
relacionar-la amb les seqiiencies de la part conflictiva i situacié final del text.

INTERPRETAR: formar-se una opinid, activar coneixements preuvis.

Titol

Emissor del text.

Destinatari del text.

Finalitat del text.

Explorar el missatge.

Associar idees amb

El titol conté tota la informacid del text/llibre. Es com una mena de resum, una
guia encertada d’alldo que llegirem. Aturar-se en el sentit dels titols funciona
per activar els coneixements previs que puguem tenir sobre la materia del text.
Tasques que es poden fer:

e Que vol dir el titol?

¢ Deduir de que parlara el text.

¢ Un cop llegit el text, discutir sobre la pertinenga d’aquest titol.

Autor, escriptor. Coneixer en qualitat de qué escriu I’'emissor, quin rol social té.
Intervencio dels compiladors i adaptadors de textos LF.

Receptor especific.
Finalitat concreta que es troba al text.
Entre diverses proposicions, triar la que millor assenyali el missatge del text.

Es tracta d’ubicar certes idees en els paragrafs corresponents del text.
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els paragrafs dels
textos.

Extreure grups
d’informacié.

Obtenir idees
principals.

Obtenir idees
secundaries.

Deduir idees
implicites.

Predir el que
succeira...

Deduir conclusions...

Captar el sentit
d’allo llegit.

Diferenciar el

vertader del fals/el
real de I'imaginari.

Preguntes que ens
fem.

El millor sistema per extreure informacié d’un text és anar paragraf per
paragraf i condensar-la en una frase amb una estructura elemental
subjecte+verb+predicat. La informacid que s’ha d’extreure és la que el mateix
lector consideri que més informacié li aporta.

Es pot comengar per extreure totes les idees contingudes en un text encara
que semblin mal formulades, fer un grafic amb les relacions de dependéncia
que hi estableixen, tant de sentit com d’ordre d’aparicid al text. Activitat de
subratllar i tatxar alld innecessari (conjuncions, adverbis, adjectius,
preposicions, repeticions d’idees i connectors, exemples); subratllar els verbs i
els substantius; refondre un paragraf en una frase essencial, etc.

Per aconseguir reconeixer les idees principals de les secundaries cal que el
lector interioritzi 'esquema diferenciador entre causa i efecte, en qué sén més
importants les primeres que les segones.

Sén poc freqients als textos LF pero convé ensenyar a distingir-les: el-lipsis,
circumloquis, llenguatge indirecte, supressidé d’escenes, situacions, fets... que
fan mantenir la intriga del relat fins que aquesta es desvetlla.

... a partir d’una serie de dades obtingudes del primer fragment, de la primera
imatge que acompanya el text, etc. Aquesta tasca de combinacié de
prediccions i anticipacions, de dubtes i preguntes, de sintesi, etc., mobilitza els
aspectes emocionals i intel-lectuals del lector, juntament amb els
coneixements previs, la memoria lectora, les sensacions que la lectura
provoca, les expectatives i camins que obre, i les evocacions del passat, etc.

a partir d’'unes premisses ideologiques, estetiques o psicologiques.

VALORAR : introduir criteris de valor en els textos que es llegeix.

Per valorar un text cal, primer, captar-ne el significat o el seu sentit.

Allo que es diu al text, és veritat o fals? Real o imaginari? | per que?

Textos que responen preguntes propies de cada etapa vital de I’"home: com,
per qué, per a que?

ORGANITZAR la informacié a través de resums, esquemes, mapes conceptuals o dibuixos.

Triar un titol per a cada paragraf.
Fer esquemes.

Determinar I'estructura del text. Re
Resumir.

Taula nim. 4.
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4.2. Estrategies de comprensio lectora

Tot seguit s’exposen algunes activitats encaminadiesballar la comprensioé lectora i

gue poden ser Utils per aprofundir en aspectesretsnde I'estudi de la llengua o dels

mecanismes intel-lectuals que intervenen en egprtector abans, durant, i després de

la lectura.

Activitats d’abans de la lectura

Activitats d’anticipacié del contingut, de formulad6 d’hipotesis i d’activacié dels

coneixements previs a partir dels elements formals.

Comentar el titol del texQuin titol té la lectura? De qué creus que trac@®e
vol dir...? Quin altre titol podria tenirfun cop conclosa la lectura).

Plantejar una pluja d’'idees o fer preguntes a mpdeti’observacié dels elements
formals i de les il-lustracions, sobre coses gaeakimnes ja sapigueMirant
les fotografies, qué creieu que explica la lectur@@é sabeu de...? Qué
representa aquesta fotografia o dibuix? Sabeu @16 heu vist mai? Per qué
hi ha aquesta il-lustracio en el text?

Identificar els diferents tipus de lletra que as sarvir en el textSén totes de la
mateixa font, color o mida? A que corresponen less@hcies?

Dir quina forma presenta el textli ha subtitols? Hi ha paragrafs? Hi ha
dialegs? Com comencen? Hi ha fragments del textagoats en color? Per
que?

Reconeixer el text per la seva estructura i prevewina mena d’informacio
dona: Aquest text és una poesia, un conte, una noticia, descripcio, una
carta...? Per que ho creus? Et sembla que la infmithsera real o ficticia?

Fer 'esquema de l'estructura del text.

Treballar I'extensio del texQuantes pagines ocupa la lectura? A quina pagina
comenca? A quina pagina acaba?

Autoria del textTé autor o autora?

Fer prediccions sobre el contingut dels textosatiais: Com pot comencar la
historia? Qué pot passar després? Com creus queaaad

Fer preguntes amb diferents opcions perque tritoleecta.
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Activitats per establir I'objectiu de la lectura
* A partir de la conversa guiada es determina I'dhjede la lecturaPer que
llegirem aquest text?
v' Per seqguir unes instruccions i saber fer una cosereta (panellets, un
ocell de paper, jugar).

v' Per aconseguir una informacié general, per amptineixements.

(\

Per aprendre a recitar, cantar, endevinar...

(\

Per saber com es fa una descripcio, un dialeg, iseatge de correu
electronic, una entrevista, un comic...

Per obtenir una informacié determinada.

Per saber 'opinié de l'autor o de I'autora.

Per saber escriure un text com el de la lectura.

Per contestar les preguntes de després de ladectur

Per practicar la lectura en veu alta.

N N N SR

Pel plaer de llegir.

Activitats de lexic
* Dir una llista de paraules i/o expressions i permganes podrien sortir en la
lectura.
» Localitzar les paraules de la lectura destacade=len, llegir-ne el significat i

explicar-lo.

Durant la lectura

* En lalectura per paragrafs, cal aturar-se al filmatada fragment i assegurar-ne
la comprensié. A més de llegir les definicions de paraules destacades, el
conductor pot preveure altres dificultats lingigjsds. Aixi, pot ensenyar a
I'alumnat imatges de paraules i conceptes a ma&gwgapareixen en el text, per
ajudar-lo a copsar-ne millor el significat.

« Es interessant, sobretot en una lectura llarg@gasar-se que s’ha entés cada
paragraf i, a mesura que s’avanca en la lectupassar tot el que s’ha apres i

enllagcar-ho amb el nou fragment llegit.
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Contrastar la informacio del text amb les prediesioA mesura que es va
llegint, 'alumnat marca els paragrafs que respankas seves prediccions.
Identificar els diferents signes de puntuaciélitatir-los correctament.

Per treballar els aspectes de pronuncia, entoriapauses es poden utilitzar
gravadores perqué lI'alumnat pugui reconéixer alis ggrors quan els compari
amb un model linguistic correcte. També es potirogefalumnat taules amb
pautes perqué observin els companys i siguin centcde les dificultats.

Després de la lectura

Activitats de lexic

Buscar en el diccionari les paraules que no s’'mi@se que no estan definides
en la lectura.

Construir una frase amb cada una de les parauéeprgaenten dificultats.

Fer una llista amb paraules del camp semanticedel t

Buscar i identificar sinonims i antonims.

Interpretar pel context el significat de paraulesabnegudes.

Trobar el sentit de paraules que tenen més d’unifisigt.

Identificar el llenguatge figurat.

Activitats de comprensié

Preguntes obertes i tancades de comprensio litemalyanitzativa, interpretativa
i critica del contingut de la lectura.

Trobar un nou titol o escollir-ne un entre uns dgsi@noposats.

Trobar la idea principal.

Triar la resposta correcta entre diferents opcions.

Distingir entre la informacio rellevant i la infoemié secundaria.

Identificar relacions de causa-efecte.

Fer un resum.

Fer esquemes 0 mapes conceptuals.

Activitats d’expressio

Respondre oralment les preguntes de comprensio.

Establir converses al voltant de la tematica tdecta
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* Manifestar les reaccions que provoca un text detetm

* Recompondre un text variant-ne algun fet, algusgeatge, alguna situacio...

Activitats d’aspectes formals

» Dividir el text en parts significatives.

4.3. El plaer de la conversa.

Remetem al punt anterior per consultar activitagcionades amb el treball de
I'expressio oral en llengua catalana, perd no pogamdeixar d’assenyalar que en el
treball de I'expressié oral el més important éslajua fer un Us funcional de la llengua,

usant-la de forma correcta i eficag. Aixo vol dir:

* demanar la participacio activa de tots els asdistetes sessions.

* Assumir tant el rol de receptor com el de produd®missatge, d’'informacio,
sabent escoltar i esperar el torn d’intervencio.

e Buscar I'equilibri entre els assistents més redsrogpoc avesats a intervenir i
els que tenen una inclinacié més forta a expressan grup.

* Tots han de patrticipar. El nombre de torns, dosess equilibrat, breus, evitant
la sobrecarrega o insisténcia d’alguns dels ppeits meés actius.

* L’element clau que ha de prevaldre en aquesteaodi®ns orals €s el respecte i

I'enteniment mutu. Es tracta d’ensenyar a compeatireixement.

4.4. Activitats complementaries.

Tot i que la funcio essencial de tot club de lexfiacil és tenir el llibre com a principal
font de coneixement, es poden fer servir altrewitats de suport al tema abordat pel

llibre que s’esta treballant. Aixi, algunes acatstque també son tils de realitzar son:
» Trobades amb I'autor del llibre llegit.

» Assisténcia a representacions teatrals, operesianai de pel-licules de I'obra

motiu de lectura.

» Assisténcia a exposicions o museus representalagames treballats.
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» Assisténcia a programes de radio i/o televisioladestivitat de Sant Jordi o

amb ocasio d’algun esdeveniment cultural o litezapecial.
» Assisténcia a trobades de clubs de lectura facil.

* Intercanvi i germanor amb altres clubs de lectidw@ils i no facils.
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Rubi: http://lamevalecturafacil.blogspot.com/

Cataleg de llibres LF novembre 2010tp://www.lecturafacil.net/file/38064/cataleq.pdf

Grup de Treball de Lectura Facil del Col-legi dédlBiecaris-Documentalistes de

Catalunyahttp://www.cobdc.org/grups/

Jornada d’Intercanvi d’experiencies Fomentem latiem amb Lectura Facil:
protocols, experiencies i estat de la quiesi0 de novembre de 2010. Programa i

materialshttp://www.cobdc.org/jornades/JLF/jie 12-2010/paga.html

Leer. eshttp://leer.es/
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